A dobhartya vibraczidés masszazsa
nagyeothallas, falzugas ¢és falfajas

vedniok, mert a fiilkezelés modern, tudomanyos ha-
ladasarol smtvlmoh sinesen. Kolelessége tehat min-
denkinek, a legujabb vivményokkal és hathalés ke-
zelési modszérekkel megismer kedni, melyek lehetévé
teszik a bajjal, idiilt e:»etel\hen is muflmzdem A pa-
ciensek szamos elismeré levele tanuskndilc a ba-
mulatra’ mélté eredményrél, mely_ ezen készilék
kezelése altal éretelt el és a tekintélyek ajanlasa
mellett figyelemre mélto biztositékot nyujt az cAudito»
kivalo miikodésérol.

A torv. bej. czég Emil Loest, Spezial-Institut,
Duderstadt 14. Harz (Németorqr) nagyothallék-
nak kivanatra utbaigazitisokkal és kezelési utasila-
sokkal ellatott kimerité konyvecskét kiild. Onnek
csak ‘az eAuditor-ra (német szab.) vonatkozé kony-
veeskét kell kérnie s azt azonnal teljesen koliség-
mentesen megkapja.
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minden neme ellen, neves tuddsok kutatésai alapjén .
szakkorokben mér. régéta kitiing és hathatos gyogy-
mo6dnak van elismerve. - Kézzel természetesen lehe-
fetlen a dobhartyahoz masszdzs éltal eredményesen
hozzaférni, ennélfogva a technika -és a mechanika
miiszereire vagyunk utalva. A fiil belsejének masszi-
rozasara alkalmas egyszerii, tehal nem tulsigosan
koltséges, szolid, czélszerii vibrator feltalalasinak
problémaja megoldést nyert, mégpedig a duderstadti
Loest Emil czég cAudito» nevii _miszerével: Ezzel
mindkét-fil egyszerre, vagy esetleg csak egyik fiil
. is kezelhetd, egyszeri fogas 4ltal a kivant legkisebb
' vibricziés erdsségre bedllithat6, de erésebb bedlli-
' tasnal ismét erésebben hat. Mellékkészilékek, vagy

duplamuszemk kiilonbozé hasznalati czélokra nem

szilkségesek. :

" Sokan azt hiszik, hogy reményteleniil kell szen-
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Nehény perezig zajtalan maradt az eldszoba,
minélfogva a hdziakon és vendégeken egyardnt
nyomaszté hangulat vett erét. Magorynak Ger-
gely huszar idokozben megsigta, hogy, mint
Vadas hajdu neki jelentette: «egy ménki gaz-
dag rdcz doktor brilliantoktol csak gy priisz-
kol6 zsendjaval és még nehdny kiflihdzi német
falamia, azért, hogy ide mindenféle apro-csepro
bétost meghiviak vendégnek: a pitvarbdl és
1épesdkrdl hazafelé riickwirts-koneczentrirungoz-
tak.» A f6ispdn alig tudott ez affront f6lotti
indigniczidjanak kifejezést adni: midon egy-
szerre az ajté mindkét szdrnya feltirul és fel-
tinik Verpeléti, ki e bdlra az esti vonattal
visszaérkezett Budapestrél, bécsi szalonelegan-
czidban ragyogva.

— Gratuldlok a meghividshoz Joumi grofné,
a miniszterelnokné soiréejira, — fidvozolte Ma-
goryt a mindentudé riporter-generilis és Han-
eséhnénak is meleg kézszoritassal, magasztalva
toilettejét, fejezte ki hodolatdt. Utdna jottek
Rosenmiiller, Vogelhuber és fia. Az utébbi egy
csapat délezeg, elegdns tinczos fiatalembert ho-
zott magédval, kik életre-haldlra ki fognak tenni
magukért, csak legyen kivel tdnczolni. Alig
hogy betették utinuk az ajtét: az nyomban
djra feltirult és abban Orban tandr volt lait-
haté. Alig egy-két perczre rd érkezett Aracsi
Adeodat, ‘nagykorti hugaval: Leonida kisasz-
szonynyal. Orbdn azt a hirt hozta, hogy Wau-
verticsék és innen tdvozo tdrsaikkal, a csil-
lirokat most gytjtaitak meg a «Polgéari kor»
nagytermében. Verpeléti, bar egyenesen a vastt-
rél jott, méar azt is tudta, hogy a szélsé kipfel-
hauserek ott rogtonzétt foispani bilra késziil-
nek, féispin nélkiil.

Hanesohné mélabusan felsohajtott :

— Bélanya vagyok, bal nélkiil !

— Ne esiiggedjiink, — batoritd 6t Verpe-
1éti. — Hortenzia herczegné fogata ott dllt a
Nyékey-palota kapujaban.

— Még csak fél tiz mult, — valaszolt nyu-
galmat szinlelve Magory.

— Mi van eldesve? — kérdezte Rosenmiiller
a bélanyatél, kit hodolattal iidvdzélt.

. . . Nemsokdra Magory tjra idegesen eld-
hizta ordjat:

— Héromnegyed tiz !

Orbdn biztositotta, hogy az itteni kozonség
azt hiszi, hogy ndbel dolog balba, szinhézba
elkésve érkezni.

Nehdny percz mulva csakugyan nagy siirgés-
forgds hallatszott. Cseké tr jott harom iide
arezu, csinos ledanydval, kik a szdkeség vildgos,
vildgosabb és legviligosabb #&rnyalatait kép-
vigelték, Aztdn tjra feltdrult a terem ajtaja, de
most ugy, hogy egyhamar be ne csukdédjék. Az
elsé volt az apdt-plebdnos, mas két pappal.
Uténok jottek a reformédtus és evangelikus lel-
készek, a forabbi és mds honordcziorok; koz-
tiitk : Hajner féjegyzé és a tandesnokok mind,
Herr von Kiss, Graupenhofer baritja kivételé-
vel; tovabbd tandrok, birdk, tisztviselGk, pat-
riezius nagyiparosok és végre — kisebbrendi,
de kifogistalan megjelenésii urasagok a tdgabb
korii lista révén. Iddsb-fiatalabb asszony és
tanezos urfi, tdnczos kisasszony jott elég.

— Egyszerre sereglenek be, mint «Tann-
héusers-ben a kérus vendégkoszorija, — szolt

' rgva Verpeléti Pintérhez. — Mindenki

& maga pérjéval. Csak azt lesem, mikor kezdik

a belépi nagy egyiittest elkantalni.

— No, litja, méltésigos uram, — sz6lt Or-
bén a féispdnhoz lépve.

— De a herezegn csak nem jon ... Es az

sztokrdczia, tgy latszik, hogy satrijkol, —
vilaszolt nagy i Magory.

_E perczben lépett be gréf Bodaszéky, nehdny
ifjabb és id6sebb mignassal.

— Diadal ! Bodaszéky megjelent, — sz6lt

_ Verpeléti a féispinhoz. De ez mér se nem ld-

tott, se nem hallott és rohant az elékelé ven-
dégek elé.
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Hanesoh, kit Magory csaknem fellokott siet-
tében, igy szolt:

— Itt is el kellene egy kis fékezo.

— [t nem ! — valaszolt Verpeléti. — A mit
hevessége elrontutt, azt — hidsdga jéva fogja
tenni.

A herczegn6é kocsija nyomban utinuk illt
meg a lépeséhdz eltt. A herczegné megérke-
zésének hirére a bilanya és a vart partfogo-
védnokné kettés tronusdig sorfal Lképzidott.
Hancséhné elhagyta expondlt diszhelyét és
Boxernétol kivetve, a megnyilt aton a terem
ajtaja felé haladt.

Hortenzia herczegné Magory karjan lépett
a terembe, a két fiatal grofnével. Tésay meny-
asszonyat vezette, Pintér az adldtus, llona grof-
n6t. Harsogd éljen- és oljenzaj hallatszott.
A herczegnét lathatélag kellemesen lepte meg
ez a hédolat, melyet leereszkedd kegyes féhaj-
tassal viszonozott és elfoglalta fejedelmi diszi
iilhelyét; mire a czigdnyok, a tuss befejezése
utdn, Pintér intésére, a legijabb csdrdasha
kezdtek.

— Mindjart jonnek a tobbiek. Majdnem az
egész société, — szolt a herczegnd franczidul
Hanes6hnéhoz, ki kissé magyaros kiejtéssel, de
folyékonyan beszélte a franczia nyelvet.

Hortenzia herczegnit igen kellemesen lepte
meg, hogy a féispin a lépesdzet aljdig, s igy
fejedelmi (igaz esak: duodec) vérti személyét a
nagyhatalmi uralkodéhézi féherczegnék mod-
jara iinnepelte.

Magory emelkedett hangulatiban emelkedni
érezte maga alatt a foldet. Folkérte egy lassira
Hanecséhnét, hogy megnyissa etiquetteszeriileg
a balt. De Laura ¢ nagysiga, most, dicsére-
tére, ellenmondott, kijelentve, hogy a csardds-
tanczezal szemben mar kicsit a veireuli quadra-
tardn-t képviseli. Szavait Magory udvariasan
aszerénykedd, Onirémidju pleonazmus»-nak je-
lezte és llona comtessehez sietelt, hogy vele a
tdnezot megnyissa. Tésay kovette ot Dora grof-
novel. Utdna Vogelhuber Pista Csiati Miczivel,
e némethunniai elsérangh kis beautéval.

Hortenzia herczegnd figyelemmel, sét gyo-
nyorkodve nézte Magory dalids tdnczat, mely
még mindig mélté volt a gréf Virhelyiné dl-
tal megdicsért egykori hires csirddstdanczahoz.
A herczegnd nagyfénytl oltozéke feltiinést kel-
tett. Mesés ékszereit és remek legyezéjét kells-
leg csak egy régészeti tudomanyt miiékszerész
méltathatnd,

A csdrdds mar javaban folyt, midén a her-
czegnd egész Anhangja, udvara, melyet grof
Varhelyiné lebeszélése sem tartott vissza, iin-
nepélyesen megjelent, midltal a féispan hid-
siga minden reményen feliil ki lehetett elé-
gitve.

Nagy élénkséget, deriiltséget keltett a bali
kozonség soraiban, midén ugy féltizenegy ora
felé dr. Wauverticsné visszatért férjével. El-
hagyta, fofdjas iiriigye alatt, az dltala tervezett,
de fiaskot csindlt ellen-balt és ugyanez okkal
mentette ki a herczegné elitt késdi érkezését.
Magory, ki mér elébb atadta tanczosnéjét Voj-
novezky Niki gréfnak, egy ellenszenves tory-
alaknak és tiinteté elbzékenységgel fogadta a
bukott kontra-bal megtért rendezsit.

A csirdds utén az itt ezepperli-polkinak ne-
vezett tipegdben a comtessek mér egészen helyt
engedtek az — eseomptesseknek, grof Voj-
novszky Niki gréf széjatéka szerint.

A most kivetkez6 négyesben a még mindig
«csak azért is» szép lady héziasszonyt Verpe-
léti haldszta el Rosenmiiller elél, kit azzal vi-
gasztalt, hogy a mdsodik négyest, a Herzens-
quadrillet, tdnezolbatja & nagységival, mikor
6 mdr nagyban repiilni fog a gdz szdrnyain
Bées felé, : '

A térsasig jelenlevd el6keld holgyei vagy a
herczegné mellé, vagy a tdnczolé colonneok
kozelében telepedtek le. Gréf Bodaszéky pedig
8 herczegné mellett helyet foglalé grof Bar-

denstein taborszernagy félsiiket ozvegyével to-
rekedett magdt megérteini, Ennélfogva tehat
Magory a most mar boldogan és biiszkén quad-
rilloz6 Hancséhné dltal elhagyott diszkaros-
székre iilt a herczegnd mellé.

Franczidgul kezdte a térsalgist. De aztin
kérte, hogy magyarul folytathassa. Hiszen meg
van engedve, hogy az tugynevezett «Kedvelt
hivek» a legfelsé helyen megértett anyanyelvii-
ket hasznaljak a kihallgatisokon. A kérés ilye-
tén koriilirdsira a hevezegné nydjasan, félig
enyelgé mosolylyal, magyar nyelven igy szolt:

— Tehdat: kedvelt hiviink ! beszéljen magya-
rul, s'il vous plait!

Magory megkoszinve a kegyes engedélyt,
eléadta, hogy mennyire megokolatlan és igaz-
sagtalan az a tiintetéleg nyilvinulé ellenszenv,
melylyel irdnydban az itleni arisztokratik
nagy része viseltetik. Aztdn igy folytatta:

— Nekem, mint féispinnak, irdnytado be-
folydsom nem lehet a féiiri holgyek hitszénok-
lati tigyére nézve.

A herczegn6é a sz6lot félbeszakitva, fran-
czidul igy szolt:

— Kérem, ne beszéljen a féari holgyekrél
altaldnossdgban . . .

— Herczegséged e szavait drommel foga-

- dom. A mi pedig tgynevezett er6szakos magya-

rositasi térekvéseimet illeti: az a mostani nem-
zeti irinyu beliigyi kormdnyzat kifolydsa és
nem is 4ll magaban egyedil. Mert a nagy né-
met birodalomban, melynek uralkodéi kézé
herczegséged édesatyja, a nagyherczeg is tarto-
zott, nem fiznek-e erdsebb nemzeti politikat,
mint nalunk? Nem akarjik-e a lengyeleket —
a mit mi, magyarok, a f6ldiinkén laké néme-
tekkel szemben nem akarunk — nyelviiktél,
nemzetiségiiktél megfosziani?

A herczegnd figyelemmel hallgatta szavait,
Magory hatarozott, férfias féllépésével a kiz-
gytlésen szinte inpondlni kezdett neki, s fel-
koszontéje, mely a hazafias német lapban szd-
rol-széra megjelent, meggydzte arrél, hogy a
lovagiassdgnak meg nem felel§ erdszak nem
lehet Magory programmjdban.

— C’est vrai, 6nnek igaza van, — vilaszolt
a herczegnd, az utébbi szavakat magyarul
mondva.

— Kl vagyok ragadtatva, hogy a herczegnét
sikeriilt meggy6znom !

Hortenzia herczegné kegyesen intett fejével,
de nem szdlt. A négyes utolsé figurdjaban séta
kizben elétte eldefilirozd arisztokrata colonne
kototte le figyelmét.

— Méltéztatott hallani, — kérdezte Magory,
midén a tobbnyire német és franczia nyelven
tdrsalgok colonneja elvonult. — Mely nemzet
arisztokriczidja nem tarsalog egymis kozt a
sajat hazai nyelvén?

— Csaknem mindegyik! — valaszolt a her-
czegnd. — Egymds kozt még az oroszok és a
balkén nemzetek elokeldi is igy beszélnek, kik
pedig a francziat anyanyelviikkel egyiitt tanul-
Jik . . . De, mon Dien! — folytatta kis sziinet
mulva, — mit tehetek én a magyarosodds dol-
gaban ? — tette hozza élénkebben.

Magory sietett a vilaszszal, franczia nyelven :

— Herczegné minden magyar szét megért
és igy még csak a beszéd gyakorlatit kell el-
sajdtitani. Hisz egy oly fenkolt szellemii és még
oly fiatal holgy . . . - S

— Cest ca! hogy: méy! Még fiatal!... Ah,
bah! Az ily fiatalsag mir nem kénnyen tanul.
Arra, hogy én a magyar nyelvet szalonképesen
megtanuljam . . . lasciate .. . reményt, a leg-
jobb akarat mellett, nem nytjthatok. Mit is te-
hetnék én az on szép czéljia érdekében?. . .
Hiszen alkalma lesz mindezt irinyadébb he-
lyen a holnapi soiréen a miniszterelnéknének
elmondani. e ; :

— Haét herczegné tudja, hogy meg vagyok
hiva?

— Rubna Egon beszélte nekem e hirt. Var-
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helyi Felicietol hallotta. A hir forrdsat tekintve,

don ! kissé dubieux értékiinek taldlom e meg-
hivast. It valami intrique, «Bataille de dames»
jﬁtszik gzerepet. . . . Vagy meg akarjik magat
vesategeini . . .

Magory idegesen meg randult.

— Mais non ! Ugy értettem, szép szemekkel,
vagy édes szavakkal meg fogjik kisérleni, liogy
dlldsdrol resignationra birjdk. Az igaz, logy
Joumi miniszterelnékné absolutement nem ro-
konszenvez Virhegyi Felicievel, merf, entre
pous soit dit, bar ez nyilt titok, egyiddben fél-
tette férjét, a mostani premiért, a société ez
egykori kedves és papillon-vadészndje selyem-
haloitol.

— Herczegno ! Kegyes figyelmeztetése nemes
gzivére vall ... De én sajit er6mbél akarok
kiizdeni ellenségeim ellen, barhol legyenck is.
Az estélyrél valé elmaradis pedig a meghat-
ralds latszatat viselné.
~ Bgy kedves hang szdlalt meg mogotte :

— Xdes Magory, menjen csak el az estclyre !

Déra grofnd volt, ki garde de dames-ja védo-
szdrnyai alé keriilt a négyes befejeztével.

— En is azt ajanlom, — viszhangoztatta
nyomban ra Ilona groéfné.

— Quelle opposition ! — fenyegette meg Oket
mosolyogva a herczegné. Déra gréfné pedig ezt
giigta 6rangyal-maméja fiilébe :

— Hertay Jolanta, ki ma reggel Laddry Kor-
nélidval a jotékony sorsjaték miatt Budapostre
utazott, szintén ott lesz a soiréen.

Magory a herczegndnek szolgalt frissitkkel,
a miket a huszar-komornyik hozott egy antik
mivii disztdlezan. A két fiatal holgy pedig,
Tésay altal kovetve, a czukrdszda felé lebegett
é8 e kozben igy szélt egymdshoz:

— Halld, Dérém, dicsé volna, ha sikeriilne !
- — Beh jol illenének egyméshoz !

— Karakterre, torekvéscikre egyardnt.

Tésay, ki mdr hallott e titkos tervrdl, ezt
sigta nekik :

" — ¢Arm in Arm mit dir!» azaz, bocsdnat:
«Karéltve veled !»

— Csitt! Egy német sz6 se e helyen! —
feddte 6t menyasszonya.

— Aztén egy szot se Magory elitt ! — tette
hozzé Ilona gréfns. — O ép oly keveset tud-
jon terviinkrél, mint Jolanta.

. .. Nagy fénynyel, a legfinnyisabb gour-

VASARNAPI UJSAG.

mand szdjiz szerint és vidéki boségben volt a

VaCE0Ta 8zervirozva a herczegné. és kornyozete
szamara a kiilon fejedelmi separéban. Ott aztin
radikilis nemzeti s igy a demokratasag felé

hajlo liberdlis megyef6 entre nous a dicsé Ma-
gogh ivadékét jatszhatta. Hortenzia herczegnét
egész suiteje kovette. A tobbiek csak a hosszan
tartott galopp utin tédultak az éttermekbe,
6élikon Pintérrel, ki mint a hézigazda helyet-
tese, Hancs6hnénak nydjtotta karjat.

A Tucullusi, mindvégig pezsgos lakoma utdn,
mely alatt a tésztok (de nem a vadtésztok a
nagyteremben) ki voltak zdrva, a cziginyok
rikezdtek a leghoditobb zenéjti, érzelgé lassira.
Magorynak bokai énkényteleniil dsszeverddtek.
Ah, ha 6 itt volna: gondolta. Hogy lejtené
vele! Vele, a délibabok tiindérével, ha nem
volna Hertay-liny, a Hilda névére . . .

Dora és Ilona gréofnék egyediil vettek részt
a souper-csarddsban a magnasholgyek koziil,
uz elébbi vélegényével, az utébbi grof Voj-
novszkyval, ki azt tartotta, hogy : enéha a de-
mokratat is kell adnunk.»

— «Man musz sich dem Volke zeigen !» —
idézte ra irénikusan Tésay.

Magory, ki mint figyelmes hézigazda, az 6t
éljen- és Oljenzéssel fogadé nagykozonség ét-
termeiben is megfordult, most a tdnczot nézo
elékelé holgyekhez ment és mindenikéhez volt
egy-egy udvarias, gavalléri figyelmet eldruld
szava. A souper-csdrdds hédromnegyed Oriig
tartott, « mi Német-Hunnidban egy végnélkiili
Hérom a tdncz ! szdmba megy.

Hortenzia herczegné, ki gréf Bodaszéky kar-
jin egy darabig nagy gyonyortiséggel nézte a
lelkes hévvel tanezold parokat, tavozni késziilt.
Magory és a lady patronesse elébe siettek és
tisztelettel fogadtdk bucsikéznydjtasdt. Nem
volt kézadis, kézszoritds, hanem pillanati le-
ereszked6 offeralésa a fejedelmi balkéznek,
mint a hogy a kiralyi vért precieuse- ok rokokd-
idejében divatban lehetett.

A hélds f6ispan a biljat megmenté védnokné
parisi illattél aradé keztyiis ujjahegyeit ajkd-
hoz emelte, minden f6uri-tdrsasdgi és spanyol
udvari etiquette ellenére. A herczegnd, hogy
kivalé kegyének bizonyitékat adja, nem hizta
el Magory orra el6l kezét oly gyorsan, mint
a hogyan azt a kecsesen tisztelgé Hancséhné
parolazé-jobbjabél kiszabaditotta.
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A nagyuri tarsasig tagjai, akdrmit tartson
és beszeljen is Varhelyi Mélicie, a bilt «vara-
kozasuk folott sikeriiltnek talaltdk.» A féispén
személye és modora ellen sem volt valami 1é-
nyeges kifoghsuk. Magyarosit6, nemzeti poli-
tikija a tdrsasdgot, kilénosen annak kard-
csortetd-arisztokrata részét, nem érintheti. Mi
a szoczietiasnak egy féispin ultra-hazafias erdl-
kodése !

Magory a herczegnét le a koesijdig kisérte,
a mi szintén csak a spanyol etiquette alol valo
folmentéssel torténhetett.

A bal vedndkndje, miutdn hintajiban a két
grofkisasszonynyal helyet foglalt, e szavakkal
buesizott el :

— On, kedves Magory, sans-peur follépésé-
vel és az észhez, szivhez 52610 eloquence-javal
megnyert engem torekvéseinek. Szep volna, ha
megnyern6k ont a szoczietdsnak is!

A kegyes beszéd utolsé szavait mem értette
meg Magory. A herczegnd suiteje vele egyiitt
vagy nyomban utdna tavozot!. Nehdny kapasz-
kodni szeretd gentry-csaldd, a patricziusok fel-
szine és koztilk természetesen a mnagyralité
Wauverticsék, kovették Oket. Aztdn egymis-
utin késziilodtek, buesuztak, tavoztak a tob-
biek ; az alsébbrendiiek, ugyszélva, a rangfoko-
zatok szerint.

Magory féispdn, mikor Vogélhuber Miska
patriczius-fi, két lelkes vdrosi aljegyzé és egy
mulatés vidéki gentry gavallér : «Ihaj, csubaj I»
«Hajh, sohase halunk meg!» hangos csdrdds-
kisérete elnémult, az utolso fecskefark is ki-
repiilt a vdrosi palotdbél és Rosenmiiller a vi-
ratlan-paratlan siker f6l6tt oly boldog Han-
csohnét (Hanesdéh mindjart a vacsora utdn el-
tint) lakosztdlydig kisérte s igy szélt Pintér
Henrikhez : A

— Az arisztokrdczia kezdte meg a népvan-
dorlast hazafelé és a tobbiek nyomban kivet-
ték ... Hogy majmoljak egymést nilunk az
osztdlyok fokrol-fokra, alulrol folfelé! Mind-
nydjan egyiitt pedig majmoljak, utdnozzdk az
arisztokraczidt. Igy van ez mindenben !

— Itt — jegyezte meg Pintér, — nem alul-
rél kell kezdemi a magyarositast, de felilrdl!
Mert a mi szabadelvii magyar demokrata ha-
zénkban a «felsd tizezer» adja meg az irémyt.

(Folytatiasa kovetkezik.)

FERDINAND BOLGAR KIRALY RODOSTOBAN.

A bolgirok czérja akkor, mikor diadalai tetd-
pontjan dllott s mikor egész Eurdpa szeme
rajta fiiggott, automobilba ilt s elment Rodos-
toba, egy szamiizott, nagy fejedelem emlékének
dldozni. Nem fényes kisérettel, mint gydzedel-
mes hadvezér vonult be & virosba, hanem
egyediil, mint zardndok kereste fel Rdkéczi

kori lakéhelyét, hogy ott lerdjja kegy&alete
adoj ntgy fejedelem és bujdosé hivei dicsé
eml%f&:ek. e

A Koburg-héz e kivilé sarja mdr t6bb izben
tanubizonysigat adta annak, hogy ereiben ma-
gyar vér is folyik. Bz a tette azonban fajunk
Irdnti rokonérzésének minden eddiginél meg-
hatébb kifejezése volt.

Emléksziink, milyen lelkesedést idézett eld
az a siirgdny, melyet a kirily Rodosiobol
Strausz Adolf keleti akadémiai tanirhoz inté-
zetf, 8 a mely tulajdonképen szozat volt Ré-
kéezi sirja mell6l a magyar nemzethes.

Az egész magyar sajtoé akkor egydnteti me-
legséggel” faje:tgg ki a fejedelmi tény hatdsat
a magyar kozvéleményre.

Egy f8virosi tandr, dr. Miklds Ferencsz, a
kizhangulat lelkesité hatdsa alatt, az emlitett
nevezetes esemény emlékére, elkiildte a kirdly-
nak Mikes Kelemen Torokorszdgi Leveleinek
dltala szerkesztett diszkiaddsit. Ez a konyv
tudvalevéleg Rakéezi fejedelem hamvainak
hazahozatala alkalmabol késziilt, s a Franklin-
Tdrsulat kiaddsiban, a magyar kir. kormdiny
témogatasdval ugyan, de a kiad6 aldozatkész-
86gébdl, pazar fényi: kidllitésban jelent meg.
A legeldkelsbb magyar tudosok, Bedthy Zsolt,
Thaly Kdlmén, Négyesy Lészlé, Erddi Béla
€ Szily Kalmin irtak hozzé bevezeté tanul-
minyokat, dr. Miklés Ferencz szerkesztette s

Edvi Tllés Aladér gyonyorii képei diszitik. Ma
is még ez a legszebb magyar kinyvek egyike.
Rékéezi rodostoi tartozkoddsinak ez egyetlen
irodalmi - emlékét kiildte el Miklés KFerencz
Ferdindnd kiralynak rodostéi litogatisa em-
lékére. A kiraly kabinetiroddja nyomban az
ajindék megérkezése utin értesitette dr. Mik-
16st, hogy a felajinlott mii a legfelsébb helyen
kegyes elfogadasra taldlt, s O Felsége legfor-
robb koszonetét fejozi ki.

Hogy a konyv a kirdlyndl milyen megértés-
sel taldlkozott, annak bizonysdgiul kozoljik
a levél kovetkezd passzusit:

«Az a rajongo, hiiséges szeretet, a melylyel
Mikes Kelemen élete végéig imadott ura, dicsé
fejedelme, nagy Rakoezi Ferencz irant min-
denkoron viseltetett, nemkiilonben a magyar
irodalomtérténet részére héatrahagyott Orok-
becsti levelei, halhatatlannd tették nagy nevét.
Még becsesebbé és kedvesebbé lesz O Kkiralyi
Felségének e szép mi azon torténelmi ese-
ménynél fogva, hogy az elmilt napokban, a
nagy halottak dicsé emlékénck kegyelettcl
adozve, egyediil kereste fel O Felsége Rodos-
ton a még fellelhetd Osszes magyar emlé-
keket.»

Az iigy akkor e levéllel hivatalosan elinté-
zést nyert. Ferdindnd kirdly azonban silyos
uralkodoi gondjai daczdra sem feledkezett meg
a magyar konyv kiild6jérsl. Most, két honap
miltdn, a jelenlegi valsdgos politikai viszo-
nyok kozott is elkiildte dr. Mikids Ferencznek
sajit névaldirdsaval ellitott arczképét, a kovet-
kezd magyar levele kiséretében :

Vrdna Kastély, 1913 junius 15-én.

Kedves Tandr Ur!
Rodostéi tartozkoddsom alkalmdbél, ott, azon
a torténelmi nevezetességii helyen, a melyhez

minden magyar ember szivét kegyeletes emlékek
flizik — készilt Rélam e pillanatfelvétel akkor,
a midon felejthetlen II. Rikdezi Ferencz egy-
kori hézdnak ajtajindl dlltam.

Feltételezem, hogy e kép Ont érdekelni fogja,
kiildém azt hdlim jeléil, Zdgoni Mikes Kelemen
«Térokorszdgi Levelei» czimid remek miivéért,
a mely mii Nekem nagy oréomet szerzett.

e ’
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Mindennél ékesebben beszélnek e sorok.

Ime egy kirdly, egy igazén Isten kegyelmé-
bél valé fejedelem, ki tronjinak mind ragyo-
gobb fényében, hadi dicsdségtol dvezve, szere-
tettel gondol egy nemzet 6rokkén lobogd sza-
badsigvigydnak vértanujira, s egy népre, mely
mélko biiszkeséggel vallja 6t a maga vérének!

Beavatott helyrél megtudtuk, hogy Ferdi-
nind kiraly Rodostoban kipolndt akark
tetni zarindokhelyiil minden magyarnak. Saj-
nos azonban, a diplomdczia beavatkozisa nem
engedte, hogy Bulgiria a Mérviny-tenger part
jit megtartsa maginak s ezzel meglosatott
benniinket is egy nemeslelkii kirdly kivinsiga
nak beteljesiilésétél. £ .

..)
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A KI1SERO CSONAKOSOK.

LEGELO GULYA ATUSZTATASA
A NAGYDUNAN.

Moson megyének a kisduna és nagyduna
kozotti részén, az ugynevezett «Szigetkozben»
fekszik Lipdt kozség, melynek szinmagyar népe,
a falu eldugott fekvésénél, vasutillomastol,
kozlekedési utaktol valé tavolsdga miatt tisz-
tdn az allattenyésztésre van utalva, hogy abbél
megélhetését biztositsa. Szantofoldjiik azonban
kevés lévén, mesterséges takarmanyt keveset
termelhetnek, igy tisztdn a legelére vannak
marhatenyésztésiikkel szoritva. A legelé azon-
ban szintén kevés, gy, hogy ‘mire a nydri
forrosig bedll és a gyeplegelk kisiilnek, az
allatok mar kopdrra rigtik a fiivet és istdllora
szorulndnak.

A falusi birtokossig ezen kényszerhelyzel-
bil kifolyblag tigy segit magdn, hogy a nagy
Duna tulsé partjan még tal, jo tdvol levd és
a kozség hatdrahoz tartozd esallokozi dunai
szigetekre «/iildi» a ridegmarhit és ott tartja
tavasztél a nydr bedlltdig, a meddig ott is «el-
fogy a fii», tehdt a csordit ismét haza kell
hajtani, hogy a falu alatti legelén ilyen tarlé
szabaduldsig.

VASARNAPI UJSAG.

16, 8: : i, EVFOLYAM

AZ USZTATAS UTAN A PARTRA ERT MARHAK SZARADNAK.

Ez az «dlhkiildés» azonban nem olyan egy-
szeri dolog, mint — hinnénk, mert az ut a
Nagydundn visz keresztiill. A szarvasmarha
uszik ugyan egy-egy kisebb vizen, de arra,
hogy az ott sebesen rohand és széles Nagy-
dundt ussza at, hol a gbzhajok is teljes gbz-
zel, kéményeiken vastag fiistot hanyva birkéz-
nak meg az drral — mdr nem mindenik ké-
pes. De a ¢muszdj» nagy ur és a falusi gazda
épugy trémdiz, midén a csordit az egész falu
férfinépe osszegyiilve ostorokkal és nagy lar-
méval a nagy viznek szoritjik, mint a sze-
gény dllatok, melyeknek ezen dolgot még nem
probélt régze félelmében bdgve rigja a tempo-
kat, mikor médr a viz elnyelte és az dr rohanva
viszi tovabb, dldozatul is esik évenként néhdny
darab marha, noha a falusiak 25—30 csénak-
kal kisérik Gket és fiizfagalyakkal integetve,
nevitk kiabdldsdval batoritva terelik Gket a
tulso part felé, vagy pedig a csénakkal mellé-
j6k evezve szarvukndl tartjak, hogy el ne me-
riiljenek ég & tilsé partot elérhessék.

Erdekes dolog, hogy ezen elég veszélyes
dolgot az odaval6, tehdt mir ott sziiletett
marhdk koénnyebben «megesiniljaks, mint a
mis vidékrol odahozottak, melyeknek sziileik-

t6l atoroklstt, tehat velesziiletett Gsztone,
(uszdsi tehetsége, viztél vald félelme) nincs
gy meg.

Most legutobb tortént usztatésnal, melyrol
képeink is szolanak, 170 darab kifejlédott
tehén és 6kor jutott at szerencsésen a vizen.
Ezek a dunai szigelekrdl mdr hazafelé tartot-
tak, tehdt mdr letették a vizsgat tavasszal az
odauszdskor, igy most nem fult bele egy dllat
sem. Nagyon érdekes azonban, nemcsak az
egész dolognak a litvanya, mely nemcsak az
allattulajdonosokra izgaté — mert hiszen ma
egy kifejlédott tehén kozel 1000 korona ér-
tékii, tehat a falusi embernek igazén a vagyo-
nat hempergeti tova az dr, — hanem az ér-
dektelen szemlélére is, midén a félelmében
bogé sok dllat kiizkodik a rohand arban, messze
a két parttol, korildttik megfelelé tavolsdg-
ban (nehogy az dllatot a esénakokkal nyom-
jak a vizbe) a falusi gazdik csénakokkal ma-
ndvrirozva, izgatottan kiabdlva, mig egy id6
mulva sziinik a csend, joval aldbb az innensd
parton foldet ér a sok lihegd, ijedt allat, a
parton megallva pihenét tart, hogy azutin a
régen latott falu felé induljon.

e. D. B

Jelfy Gywla fotvételed.

VASARNAPI UJSAG.

KOZEL A PARTHOZ.

A NAGYDUNA EOZEPEN.

AT &

PARTRA BERO MARHAK,

A GULYA VEGE A PARTNAL.

LEGELO GULYA ATUSZTATASA A NAGYDUNAN, LIPOT MOSONMEGYEI KOZSEGNEL. — Jelfy Gyula filvételei.
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60. EVFoLY.AM,

A ROZSAKERTESZ

ELBESZELES.

A szanatorium kiesiny és kies parkjiban
nagy selyem japani ernyé alatt, két asszonyo-
san karesi puszpingfacska kozt il egy szdke
fiatal férfi.

A haja simdn le van fésiilve, csaknem lea-
nyosan van kettévilasztva. Szakdila, bajusza
nines. Az ajka keskeny, gyongén piros. Az
orra czimpdi finomak és néha megremegnek.
A szeme nagy, merengd iriszre emlékeztet.
A keze kicsi, hideg, mirviny fehér és tele van
gytrivel

Finom muszlin inge a keblén ki van hajtva
gy, hogy rozsis nyaka egészen kildtszik.
Fehér selyemvédszon ruha van rajta, a mely-
nek puha, csaknem reszketeg rinczai kaczé-
ran simulnak hozzi. A libin fekete attetszé
harisnya és keskeny laban fehér szarvasbor-
czipo.

Hgy rozsa a kabdtja gomblyukdban sévir-
g6n' logatja szirmait. A ki kozelebbrél meg-
nézné e férfinak a kezét, litna, hogy az na-
gyon gondosan van dpolva, a kormei le van-
nak rispolyozva, ki vannak csiszolva és festve.
A mint beszél, két sor gyongyfoga villan eld.

A hata mogott 1évé pavillon majolika-diszi,
aranyos eozin zomanczczal ékes fala, a mely-
nek apré fiilkéiben Tiffany-vazdk allnak, festéi
és kaezér hatteril szolgal.

A kihez beszél, az egy fiatal nd. Gyongéd,
kisgé hervadd, arczinak, a mely kreolosan ba-
gyadt, valami futé pirossiga van, mint a leg-
finomabb 6szi- baraczknak, a mit iiveghdzban
apolnak. Ideges volt. Most mér tal van a ki-
ran. Jobban érzi magit, de 6 maga is fél,
hogy azt a kis pirossigot, a mit a szanatoéri-
umban szedett magira, elveszti odakinn az
életben. '

A férfi kezében egy kis zsebbevalo orvosi
laizmér6 van és ezzel gesztikulil, a mikor
beszél a néhoz:

— Holnap tehdt mar elmegy t6liink, Manczi ?

— Elmegyek, doktor ur, de nehéz szivvel -
feleli sohajtva a ndé. — Az ember maga mel-
lett esaknem oOrokké beteg szeretne lenni. Van
a maga modoriban valami, & mi megnyug-
tatja az ember idegeit mint a zeme. Mar az
is, hogy keresztneviikon szolitja a paczienseit,
valami intim, behizélgé vondst ad a beszéd-
jének.

A férfi a napfényben megesillogtatja a ho-
mérdt, mintha hipnotizilni akarnda vele a nét
és 820l :

— Nem kell busulnia, Manczi. Kigydgyitot-
tuk ugyan magdt abbdl a cstinya neuraszténi-
abol, de azért ajanlom, hogy minden tavasz-
szal és Osszel néhdny hétig jarjon el hozzank.
Hogy érzi most magat?

— Koszénom — feleli a n6 — olyan egész-
séges és nyugodt vagyok, mint egy csecsemd.
Ugy érzem magam, mintha az élet esupa me-
leg, édes tej volna, a melyben fiirdém. Maga
visszaadott engem az életnek, az egészségnek,
a nyugodtsdgnak. Azt sem tudom, hogyan ha-
laljam meg ?

A férfi most atydskodo, orvosi mddon a két
tenyere kozé veszi a né kezét:

— Léssa Manezi — sz6l — a mennyire
oriilok a felgyogyulisinak, annyira féltem is
magit. Félek, hogy a mint kiteszi innen a
labat, ismét vissza fog esni el6bbi akarat nél-
kiil valé életmddjaba. Talin az elsé pezsgds
iiveg, a melyet az asztalira fog dllitani vala-
melyik kénnyelmii, gonosz bardtndje, egyszerre
megsemmisiti majd minden munkdnkat, Ujra
it fogja magit adni azoknak a vampir-gondo-
latoknak, a mik folyton lesben dllnak az olyan
torékeny idegrendszeri nék kériil, mint maga. . .

— En is félek — mondja séhajtva a ng. —
De hit mit esindljak?

— ¥in csak egyetlen orvossagot tudok ellene —
feleli a férfi. — Menjen férjhez, Mancazi !

A né elnéz a messzeségbe, gondolkodén,
fijdalmasan, majd hirtelen elmosolyodik és
szembenéz & férfival : -

— Miért nem adja ezt a tankesot sajat ma-
ginak? Miért nem hdzasodik meg?

— En?! Meghdzasodni! — kidlt {6l a
férfi. — De hét arra nekem nines sziikségem !

En nem vagyok ideges... Es nem is akarok
az lenni. :

Tudom feleli & ndé nagyon kiilonos
hangsillyal. A férfi egy pillanatig flirkészve
néz a né szeme kozé, aztin gyorsan lesiiti a
szemét és szorakozottan jatszani kezd a laz-
mérovel.

— Kérém akadna elég — folytatja a ledny. —
Hiszen a telekkényv nyilvinos olvasmdny. ks
ha a hozoményomba minusznak beleveszik az
«idegességemets, még mindig jut rdjuk bdven.
Nem banndk, ha egész életemen at szanato-
riumban kellene dpoltatniok engem.

— Mindig ez a keserfi beszéd, Manczi —
8z0l a férfi tirelmetlenil. — A kérok kozt
akadhat beesiiletes, j6 széndéki ember is, a
ki csak magit akarja és nem a hozoményit.

Manezi tiirelmetlen mozdulatot tesz a kezével :

— Koszonom. Nines szitkségem biztato sza-
vakra. Nem vagyok mér pécziens. Eleinte hit-
tem a maga mézédes, semmitmondo, hazug
biztatisainak, mert a gydgyuldsomat kerestem
itten és olyankor az ember minden szalma-
szdlba kapaszkodik. De most mdr a hangjit is
gyilélom onnek !

— De Manezi !

— Sokkal betegebben megyek el innen, mint
a hogy ide jottem — sohajt f6l a né és ar-
czit a felinduldstol pirossig onti el.

A széke férfi zavarban van. Szerelne nyu-
godt, foléhyes maradni, de ez egyre nehezeb-
ben sikeriil, mert a né szavaiban valami nyug-
talanité vdd bujkil. Hova fog kilyukadni?

— Ha igy izgatja magit — szol a férfi
szinlelt nyugalommal — ecsakugyan koczkaz-
tatja a gyogyeredményt. Emlékezzék csak vissza,
milyen allapothan keriilt hozzink. Most jofor-
min teljesen meggydgyult. A mi emberileg
lehetséges volt, azt megtettiik. Ne rontsa most
el a munkdnkat, Manezi !

— Usak ne volna maga olyan elragaddan
képmutaté ! — kidlt f61 Manczi. — Ugy beszél,
mint a nagyon finem abbék vagy a nagyon
ravasz tanitondk. Csupa szabdlyos j6sag, esups
joakarat, esupa biztatds... Pedig mindez csak
képmutatis, dlszenteskedés. Képmutatds, kép-
mutatds, képmutatds |

— Kzt még soha senki sem vigta a sze-
membe — sz6l a férfi nyugodtan,

— Minek is tette volna? — kaczag fél
Manczi. — Hisgen oly jol illik magihoz ez
a képmutatis és az embernek is oly jol esik.
A szanatérium prospektusa is ilyen latszola-
gos egyiigyliséggel van megfogalmazva ugy, hogy
minden okosabb né nyomban dtlit a szitan.

-— Most mér az intézetemet is bantja! —
sz0l a férfi még mindig nyugodtan.

— J6. Beszéljiink errdl az intézetrél — szol
Manczi. — Az egész egy viligos, nagy, szép
budodr, & milyenrél még a rokoké sem #élmo-
dott. Mar a mint belép az ember, jokedviinek,
egészségesnek érzi magit. Ks a mikor aztdn
az igazgatéi iroddbol — a mely inkdbb valami
exotikus maddar fészkéhez hasonlit — kilép on,
ragyogoéan, székén, csoddlatosan, akkor mincs
az az asszony, a ki vissza tudna t6bbé fordulni.

Manczi, maga rdgalmazza az intézetet —
feleli higgadtan a férfi.

— 0, eszem dgaban sines! — ftiltakozik
Manczi. En jol tudom, hogy itt nem tor-
ténik semmi. Semmi! Es ép az a kedves, az
érdekes, az izgatd, hogy nem torténik semmi,
Senki sem csalédhatik, mindenki boldog!

— _Tapasztalt 6n valamit a hirom hét alatt,
a mig nalunk volt? :

— Nem, abszolite semmit, doktor ur —
feleli Maneczi. — Almomban sem tudtam volna
ennél kellemesebb, nyugodtabb és szérakoata-
t6bb helyet elgondolni. A magas drak a leg-
elokel6bb és legkedvesebb néi tarsasagot gytij-
tik itt Ossze. Itt mindenki nagyon gazdag és
ceak kicsit ideges. Legfeljebb egy kiesit bolond.

~— Most vallja meg, hogy mivel nem volt meg-
elégedve ? Sokalta az drakat? — kérdezi a férfi.

— Isten ments! — feleli Manczi. — A két-
szeresét sem sajnéltam volna azért, hogy itt
tartozkodhassam. Ks kiilonosen azok a ligy,
bizonytalan, titokzatos esték ! A mikor bezdrdd-
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nak a fehér ajtocskalk és mindenki csak Réla
beszély Rola gondolkedik, Rola dlmodik.

— Kir6l?

— Magardl, doktor ur. Visszaemlékeznek az
elejtett .szavaira, de még azokra is, a miket
nem mondott és a miket csak magukban gon-
doltak az asszonyok. Mindenki, a ki ebben az

intézetben van, szerelmes magiba, doktor wr.

— Készonom ezt a kedves leleplezést — mogo-
lyog a férfi — de nekem eddig sejtelmem sem
volt r6la. Azt hiszem, Manezi, hogy maga tiloz.

— Nem tulzok. 56t kijelenthetem azt is,
hogy ép ezért nem akar és ném is fog &n
meghdzasodni soha, ha tudni akarja!

— Persze, hogy tudni akarom — feleli mo-
solyogva a férfi.

— FBzek a finom, elbkeld, neurotikus hol-
gyek, a kik itt laknak, sokkal jobban érdeklik
magat, mint azok a ndk, a kiket feleségiil
szokds venni, mert nem idegesek. Maga tgy
jér ez ideges asszonynép korében, mint a ker-
tész a rozsai kozt. Megbodulva, megszédiilve
kiillonds illatuktol. Maga ért ezeknek a vird-
goknak a nyelvén. Beczézi, dédelgeti, dpolja
oket és ugy szereti ezeket a virdgokat, hogy
egyet sem tud maginak — leszakasztani.

A férfi tulsdgosan elmeriilve nézi a lazmé-
r6t és nem felel

— Maginak — folytatja Manczi — ecsak ki
kellene nyujtania a kezét, nem, a kisujjat és a
legszebb, leggazdagabb ndk kozt valogathatna.
De maga itt van kora reggelt6l késd estig és
gyogyitgatja a hisztéridt, a neuraszténiat, a
neoropathiat és a tobbi csodét, a minek foly-
ton uj neve van a nclkil, hogy a régi gyogyit-
hatatlansiguk megsziinnék.

— J61 van, Manezi — sz6l & férfi guanyo-
san. Hzentil magitél fogom tanulni az ideg-
gyogyitiast, mert a tobbi professzor nem ér
gemmit, .

— Nem érnek csakugyan semmit — feleli
Manezi — mert ebben a szanatériumban is
csak a maga tekintete, a maga hangja, a
maga szépsége gyogyit, biztosan. Es maga
igenis iundja azt, hogy itt iméadjak, hogy itt
nagy és elérhetetlen embernek tudjak, hogy
itt mindenki a maga rabszolganéje a legore-
gebbtbl a legfiatalabbig, a legesunydbbtol a
legszebbig.

— De hiszen més orvos is van ebben az
intézetben.

— Van, van — mosolyog Manezi. — De ha
maga szabadsdigon van, akkor alig lézeng
egy-két beteg az egész szanatériumban.

Ez is jele annak — feleli a férfi — hogy
milyen sziikség van itt rdm. A betegek bizal-
manal nines nagyobb gyogytényezd.

— Gyodgytényez6, gyogyeredmény, gyogy-
mod, csupa ilyen szavakat lehet hallani a
maga ajkarol, esupa ilyen ostoba orvosi sza-
vakat. De akarmit mondana is, az asszonyok
mért hallanak benndk, virdgokat, zenét, illa-
tot, maddrdalt, gitdrpengést . ..

— Nagyszerti a maga fantdzidja, Manczi, —
8z0l a férfi — de mdir lényegesen kevesebb
kényszerképzet van benne, mint mikor idejott.
Ha férjhez menne, Manczi, akkor teljesen meg-
szabadulna minden ideges, tulhajtott gondo-
latétol.

Manczi most elnéz a levegdbe, az ernydjé-
vel megkaparja a kavicsot és feleli:

— Férjhez fogok menni, doktor tur. Férj-
hez fogok menni a legelsé alkalmas ember-
hez. Es akkor majd tébb idét tolthetek itt a
szanatorinmban.

— Nem lesz sziiksége rd, meglissa, — szol
a férfi

— Pedig én tgy megszerettem ezt az in-
tézetet, hogy soha tébbé nem partolok el téle.
Férjhez fogok menni, mert maga tgy akarja
és az ember boldog, hogy magénak szét fo-
gadhat. Isten vele.

— A viszontlitdsra, Manczi — sz6lt az
orvos, mert okosabbat nem tudott mondani és
elindult a kavicsos uton, hol nddfonatu szé-
keken és egyéb csinos, kényelmes kerti bu-
toron ideges asszonyok iiltek. s imbolygott
koztiik, mint a kertész a rozsdi kozt.
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ALKONYSZINEK.
L

Kénny#l hazudni a vilig szemébe,
Ha tapsol érte a bolond tomeg ;

A hatalom magas polezdra lépve,

Ki vannak osztva jél a szerepek.
Minél merészebb a ravasz hazugsig,
Az uteza anndl jobban elhiszi;
Agyontapossik, kik kocsidat hizzdk,
Ha volt szemérem benned egy kicsi.

De majd ha éjjel az dgyadba fekszel,
Vallatni kezd a lelkiismeret;

A sok keresztkérdéstiil nem menekszel :
Hogy #élnok vagy, tagadni nem mered.
A szégyenbélyeg a lelkedre iitve;

Ugy érzed, nyakadon mdr a kotél :
Mit ér a hazug élet szabad idve,

Ha az igazsdg halilra itél!

IL.

Vénuszt az égen a tudds tanir
Régota vizsgdlgatta mir;

Mig végil egy tindéri este

Nagy biiszkeséggel folfedezte,
Hogy a gyonyoril csillagasszony,
Ki oly felségesen ragyog,

8 szebb mint a tobbi esillagok,
Méltatlan 4, hogy fenn virasszon
A szépre szomjas ember érte,
Epedve bdmulvin az égre !

Mert a tindokl6 tinemény
Kozelriil rit, kopar : egyik felén
Szin melegét nem érezd

Kietlen drva jégmezs ;

Mssik felén tar sivatag,

A mely felett 6rok vihar kaczag.
En nem vagyok tjfajta Cato:
Legyen teht tuddsi érdem

A -j6 lencséjli messzeldto !

De azt az egyet még sem értem,

““Hogy a fandr ur e miatt

Oly biiszke hangon mért szuszog?
Hiszen kozismert s divat,

Hogy egyformdk a Vénuszok !

A 5zédit6 mesés szépségii nbk,

Az égi kertek pillangéi’ Ok,

Mint biivés ékszerek ragyognak
Az dlmodéknak és a gazdagoknak.
De tudja régen, a ki nem fiiles:
A Vénusz-agy, Vénusz-szfv mind fires.
Vardzsa hdléval beszd,

De szive puszta jégmezd :

A fénye vagyak élma csak,

De lelke meddé sivatag.

Ha béja csdbit, mint utast,

A lényegét minek kutasd ?

Nézd messzeség sziiz fatyoldn dt:
Szemed kdprizik, élvezel ;

De elveszted hited vildgit

Hozzé thlsdgosan kozel,

III:

Embernek Isten szivet d4d csupdn,
Az észt bilvinyul 6 maga faragjs ;
Ha trént emel mulandé 1j csoddn,
Ledonti a régit hit haragja.

Ezért hatdrtalan a sziv szerelme,
Az érzés ég felé bont szdrnyakat ;

' Mig semmiség folott a véges elme,
Mint tiiskebokron gyapju, fennakad.

IV.

Lejért a psztorjdtékok kora,

Midén a dal volt a szerelmi posta,
Ha az arany mezbk hii vindora

A hajnal elsé harmatét taposta.

‘A sziv a szivhez akkor Ggy epedt,
Mint rejtve siré fiilemile-ének ;
Bejérta a visszhangos berkeket
Sohajtozéisa &lomsziirte kéjnek.

Ma mér az ember gyérszennyes rogok

> 4

Bolondja, sorsdt a pénzhez kototte ;
Frdébe akkor megy, ha mér kohog,
Haldl holléi kdrognak foloite.
Nyilydnosan, sivir okok miatt
Torténnek a véres tragédidk ;

A kit betegség, biin, nyomor, divat
Halélba (iz: tapsolja a vildg.

V.

Az elmaradt tomeg, haladni vigyva,
Toronyirényba vig mohdn utat ;
Minden bokorra bottal” iif le vidja,
Hatarkovon kisértetet kutat.

Kastélykerités, zérdafal boszantja ;
G4t a s#emében templom, iskola;
Méregbe hozza Gsok siri hantja,
Az emlékoszlopokra nétt moha.

Gyiilélkodést szér szerte, a hol ellép,
Kével dohdl virdgmezit tele ;

A lelki béke csendre veri mellét,

De lazadé zsivajt vegyit bele.

A fejlédés nevében romba dénti

A mult magasztos alkotdsait ;

A z06ld vetést le vérrel, linggal bnti
8 azt fogit rd: a hajnalpir van itt!

Vak lér;aua méir a napfényt kiabalja ;

A csévatiiz nem hajnalpir pedig,

(Csak a tudatlan elmék babondja,

Kik az ereklyéket folégetik.

2 ; VL

Allam s egyén kozt dllandé a harez;
Akdrmelyik gyoz: vége fél kudarez;
Tusét hisba vivnak a nagy eszmék:
Allam s egyén kozt mégse lesz szovetség.

+ Egyetlen biztes~ it vezet csak ahhoz,
Hogy Gsszeférjen az dllam s a aép:
Allam, teremts el6 mindent, mi hasmmos!
Fgyén, valésits mindent, a mi saép! = °

. an-ﬁ-

e — -
T T —— =

—




o js BeeLs . b13 i

. : 1913. ¢ : VASARNAPI UJSAG. e

512 VASARNAPI UJSAG. 26. szin. 1913. 60, Fvronram |
CSANG()KROL f;uhh IIII"!!.‘."lJ\.".! E ..:_.:i -]-j"._;-hzv'-f:tlf’l:;i.; az _' '_«’._': ’: a2 : '. > '._' ‘ l-\[:i'l.!l-'l_ t

jutott hézban. Valaki- lenézett a pinezébe is, Josepho 1L expetiit ut Colonia ista Hungariea i

A kedves, kissé totos magyarsiggal beszéld mert Tornay Antalnak velt egypar hordd j6 nomen beat Hadikfaly I
plébinos a harmadik pohar bikszddi viz utdn, —  bora. Nem ugy mint ma... Egyszerre csak azon Quinque annorum spatio erant incolae Hadik- 5
mert az oryos erre a hétre eltiltotta a bortél, —  vettiilk magunkat észre, hogy boros pohdr van falvenses liberi ab omni contributione et Iti
mégis csak lehorpint egy poharka bort is, 8 g keziinkben. A banda is kevesebb szomartsdg-  vitute li il
mikor azt hiszi, hogy senki se litja. gal, kissé tempoisabban hiizta, azutin felke- Ett6l a mondattol kezdve a tobbit mar alig ‘I
— Egészségére! — stigom oda titokban. riilt az udvarra még egy hordé, valaki a tavol lehet kibetiizni, esak késébb, masik oldalakon. il
— Kutya szeme van az urnak! — feleli, majd  hazir6l kezdett énekelni, de mér arra kellett Pedig nagy kar, mert a bukowinai esingé te- ¢

felkel s az Oreg szekrényhez megy, kutatgat,

kereggél benne, majd elbkerit egy régi konyvet

8 elém teszi. Ujjdval rdbok egy bejegyzésre:

Liber Moviworum. Aug. 6. RB. Antonius Tornay

Parochius - Hadikfalvensis 65 annoruwm Inflamn-
malio pulmonum.

— Tudja-e, mi ez? — kérdi s viddm szemmel
a szemembe néz, mint a ki valami tréfis tor-
ténetet rejteget.

— Tudom. Tornay Antal néhai plébdnos
elhalilozdsdnak bejegyzése.

— Téved az dr. Bz a par sor azt meséli,
hogy mulat a mi népiink. Fiatal tacské vol-
tam még akkor, — ma til vagyok a hetve-
nen, — do ezt a temetést soha se felejtem el.
Szép temetés volt, zdszloval, énekkel oOgszejott
az egész kozség, igaz szvvel gydszoltunk és
szomorkodtunk, mert derék pap, j6 pap volt.
Zuigott a harang, szallott a tomjén. Elféldel-
tikk a templom kertjében. Hiiny lépésnyire volt
attél a paplak. Oda mentiink vissza szomor-
kodni. A rezesbanda fujta a gydszosnil-gydszo-

inni, aztdn nem lehetett sokd egy helyben
ilni, vagy dllni, hat Ossze-Gsszeiitogettilk a
bokankat, a banda még frissebb lett, — mit
mondjak Gesém-uramnak, azéta mondds a fa-
luban :

- Soha tébbé gy nem mulatunk, mint a
plébdinos temetésén ! Ez a mesém arrél, hogy
titokban kihorpintettem egy poharka bort.

M

Ebéd utin Kubassek Jénos, a plébénes tr,
el6kereste a legrégibb feljegyzést, mely a csin-
g6k bukowinai betelepiilésérdl szol. Mértonfy,
Hadikfalva els6 plébanosa, a ki még az elsd
telepesekkel jott ki, vetette papirra ludtollal
1790 korill. A papiros tépett, foszlott, szaka-
dozott, az irds nagyrészt olvashatatlan, csak
az elejét lehet kibetiizmi. Soha, sehol kizdlve
még nem volt, ezért kétszeresen érdekes :

#Colonia Hungarica erecta Hadikfalva fuit
anno 1785 sub militari directione generali Eren-
berg, qui eotum fuit Commendantius totius
Buccowinae, Generali autem Brigadere Comi-

1L‘|ri'ifl"ﬂt'|(l‘('ji, 8 4magyar I:_\':sl'ti]'.ttal—i_JkI‘:” :lli_u
maradt irdsbeli feljegyzés a hivatalos aktdkon
kiviil. A népr6l maga a mnép irhatott volna, de
ezutdn hidba kutattam, sehol se leltem...
x

Feljegyeztem egy jellemzd csingd népdalt :

(Ha felmenek) én az dllomédsra,

(Jegyet viltok) fel Amerikdba.

A j6 jegynek egyetlenegy egy dollir az dra,

Ugy elmegyek, vissza se jovok szép Hadikfalvira.

Megy a csingd tovibb, fel Amerikdba!...
Bzdzharminez évig megmaradt az osztrik ura-
lom alatt, rutén, olih tenger kozepette szin-
tiszta magyarnak, szdmra megsokasodott, szo-
kasra, beszédre sok magyar vidéknél igazabb,
ratartosabb maradt, gonddal, keservvel magyar
iskoldt tartott fel, — de a dollarnak 6 se tud
ellent 4llni. Odakint jra talilkozni fog a ma-
gyarorszdgi magyarral. Nagy tengert kellett be-
jarniuk, hogy ujra kezet foghassanak.

Pasztor Arpad.
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_ 3. A bedellsi hegyekrsl. — 4. A nagylupsai kolostor-templom. (XVIIL szézadi épilet.) — !

Szolesvirol nézve. — 7. Az Aranyos volgye Muncsel és Aranyosbinya kozott. — 8. Szoros Borév thjin. — *
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1. Résziet Borév tajarol. — 2. Aranyosbinya a binyahegygyel.
5. A Buvé patak téja. — 6. A bedellsi havasok

9, Alagit Aranyoslonka mellett.

1. A templom eldtt. — 2. A legiregebb (90 éves) csdngd gazda és unokdja. — 3. A hadikfalvai iskola, — 4. CsAmpar Jéska hézanépe. — 5. Utban a radsutzi vhsérra.
HADIKFALVAI CSANGOK. — Pisstor Arpid f8lvételei.

A TORDA-ABRUDBANYAI UJ VASUTVONALROL. — Osiky Lajos fflvitelel. ,-
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: ! & intve éneklik & Kossuth-notit Rékéezi egykori szélejében. — 2. Biré Maillot Nagybfinyhsz nevil szdleje. — 3. Bernith Béla vezeti a
1. A gazdagyiilés Kassin. — 2. Garadoai t6t kisgazdék a gylilésen. — 3. A tillyai ev. templom szbszéke és koresateld medenczéje, mely félott Kossuth Lajost 1A gazdik Monok felé tekintve éneklik a Koss
keresztelték. — 4. A gazdikt Barnith Béla «Bétoris nevil szblejében. — 5. Bar6 Maillot Néndor téllyais kastélya. —

6. Lavotta J& & girj Akat ilint "Arttr-féle szdl8ben 4. A szélémoly bemutatisa. — 5. Régi thllyai pinezék. — 6. Kecskeméti gazda alftldi sz6l0kezelést mutat be.
. Lavo Jénos, ; a zeneszerzd sirja a gazdikat a Balint "Artir- ¥ F
thllyai r. k. temetSben.

| o ULESE ¥S TALLYAI KIRANDULASA. — Balogh Rudolf filvitelel.
A GYAR GAZDASZOVETSHG KASSAT GYULESE BS TALLYAT KIRANDULASA. — Balogh Badolf félvételel. A MAGYAR GAZDASZOVETSHEG KASSAL GY
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A SZERELEM AZ EN BUNOM.
Franczia regény. (Vége.)

Szeptember 3.

Tegnap megkérdezett :

— Nem akar velem messze tiinni?

— Hat Winifred? Ot nem szabad kétségbe-
esésbe dénteni.

— De én azt akarom, hogy 6n kizérélagosan
csak az enyém legyen !

— Csak az 6né leszek.

— FEskiiszik.

~— Eskiiszom ! Még ha Edward megéine is.

Nzeptember 5. |

William elutazik, mert tegnap este gyanus
zajt hallott rejtekhelye koral. Egy csomé ott
hevers konyvet elégetett, mert ha a kém fe-
csegne, hogy valaki rejtezik a sporthdzban, az
eltiint konyvek tolvajt fognak sejtetni.

Szeplember 7.

Elutazott. Oh! Mily kétségbeesett csékokat
viltottunk !

Szeplember 16.

Gybtrelmeim megkezdédnek. Ma reggel leve-
let kaptam Edwardtél, melyben bejelenti, hogy

szabadsdgot kapott. Ugyanazzal a postaval jot-
tek Williamnak dradozoé sorai.
Szepteniber 20.

Edward megjott, jokedvii és nydjas. Azt ta-
pasztalja, hogy megviltoztam. Lady Richmond
szobdjdban taldlkoztunk megérkezése utdn. Hoz-
zém lépett, sokdig rdm nézett és kezem kezében
tartva igy szdlt:

— Nagymama, tgy-e, hogy nagyon sépadt
Christiane? Hosszu tévollétem alatt nem épiilt
fel, pedig tébb mint egy hénapig éltiink kiilon.
Mi baja van, Christiane ?

— Semmi, csak annyi, hogy mindig faradt
vagyok.

— Csak ez?

— Igen.

Leiilt és térdére vont. A nagymamét magos
tamlaji karosszéke elfédte eldliink. Edward szam
felé hajolt.

Milyen szenvedés volt ez. Kikeriltem esdk-
Jat, tréfilkozist szinlelve, hogy haragra ne lob-
bantsam ellenkezésemmel. Ujjamat szdmra téve
misik kézemmel a driga dregre mutattam, ki
héttal dlt nekiink. Edward mosolyogva enge-
dett, de észrevettem, hogy titkon mégis csak
megneheztelt.

A BALATONPART FONYODNAL. — Pérge Gergely r-jea.

Javor Aladdr folvitelei.

Kozeledett az este, mely homalgdval 4 ne-
heztelésekre adott alkalmat. Nyakatekert miivé-
szettel tértem ki férjem kedveskedései eldl.

De holnap — és késébb?

_Szeplember 28,

Nem taldlok mér semmi kibuvét. Harom na-
pig betegséget szinlelve dgyban maradtam. Ed-
ward mellettem toltotte egész idejét. Konyo-
rogve csokra nytjtotta szdajat:

— Usak egy testvéri esdkot, engedje meg !

Oh, oly nyomorultnak érzem magamat.

Szegény Edward, szegény KEddiem boesdss
meg nekem !

Szeptember 25,

Naprol-napra jobban utdlom és gyiilélom
magamat.

Néha kedvem volna mindent bevallani. Fd-
ward ma reggel az ablak kézelében megélelt:

— Christianem, mennyire megvéltozott. Edes
kis feleségem, mi baja van?

— En— én ...

Valami driilet fogott el és mindent el akariam
mondani, midén Edward gyéngédteleniil eltolt
magatol :

— Beszél — vagy nem beszél ?

Szemének® kemény tekintete eszembe juttatta

inodbprahy,an..

%6 szim. 1913. 60, f£vroLs
az Bdltlf...’ " 1 .l{ll”ﬁ Jl Lt et. .’.I:Ili”;:;[!'[;”_n_ J.':!l-
ward tiirelmét vesztve, kiment és dithésen be-
vag’ea maga utan az ajtot.
Oktober 2.
Surreyck, Guildfordel loseburnék is meg-

grkeztek, harom vagy négy nap elott. Ma lady
Gladys egy l'!ill;l__“'r'l!!*"nl-l k .-::-.r.tH__ életet. Fgész
éjjel mellette virrasztottunk _\". innievel. Aztdn
hogzdm menekiilt a driga kicsike, ki szintén
anvanak érzi mdr magit és nagyon aggddik,
mert litta Gladys szenvedeseit.
én — én a nyomorult, ki megloptam ti-
tokban az ¢ boldogsdgat, elloptam téle férje
ggerelmét, a kit 6 gy imad ! Nyomorult vagyok !
Hz a gondolat gydtor és ezért tudok egyiitt sirni
Winnievel.
Fdward lép be, ki keblére von mindkettdn-
ket és vigasztalni kezd.
Flmondtam aztan titokban ezt a jelenetet
Williamnak is, a ki kinevetett:
— Nem értem, hogy nem tud megszabadulni
ily nevetséges érzelgésektol !
Oktober 5.
Lady Surreynek igaza van, ha nem szeret.
Azzal, hogy betettem libamat hizaba, két gyer-
mekét is szerencsétlenné tettem. Néki jobb lett
yolna, ha Closeburnnal mér elsé ostromdra
megszikom. A késGbbi kifejlédés csak még
jobban Osszebogozta a helyzetet.
November 1.
A nagyvilagi élet tjra megkezdédott a kas-
télyban. Gladys diadalittas szép anyasdgiban.
Edward hazautazott Londonba, mert szabad-
sig ideje lejart. Es én a nyomorult mindjob-
ban belészédiilok blinds szerelmembe.
November 2.
Halottak napja van. Eddigi szenvedéseim
kiesiségnek litszanak a redm virdkhoz képest,
miltam eseményei csak gyotortek, de a jovém
el fog pusztitani. Meglitogaitam Dick sirjit,
hol utolért az este. Térdepelve imadkoztam és
nem tudtam megszabadulni attél a kivinsdg-
t6l, hogy én is a fold ald ne kivinkozzam.

November 20.

A katasztréfa bekovetkezett, anyinak érzem
magamat.

Deczember 16.

Mig lelkemben a legkinzébb tépel 6dések kiiz-
denek egymdssal, magdval ragadja kiilsd éle-
temet a nagyvildgi szoérakozdsok forgataga.
Vaddszatok, estélyek, balok véltakoznak egy-
méssal. Ebben a csillogé orvényben is szaka-
datlanul égeti agyamat gondolataim visszafoj-
tott pokla.

Meghalni! Oh, ha meghalhatnék, ha meg-
halni tudnék !

Tegnap vaddszaton majdnem sikeriilt is. Lo-
vamat idegessé tette a vaddszok zaja és vissza-
hékolt egy drok eldtt, melyen 4t akartam ug-
ratni, Hosszas kiizdelem utdn birtam esak meg-
fékezni, mire kissé visszalovagoltam. Hirtelen
megsarkantytztam hdtasomat és roppant me-
rész ugrdssal a tulsé parton termettem. Ott
megbotlott lovam és kis hija volt, hogy vissza
nem zuhantunk.

Closeburn izgatottan vAgtatott hozzdm.

— Micsoda vakmeréség, on is belepusztul-
hatott volna ! Hagyjuk. itt a vaddszatot, egé-
szen oda vagyok a rémiilettél !

— Kszem #gdban sincsen,, annyira megré-
szegitett a vigtatds gyonyortsége !

A vaddszat vége felé hirtelen Osszeszorult a
szivem, mert eszembe jutolt, hogy én épen
olyan akarattalan megfékezett teremtéssé lettem
William kezében, mint a milyen lovam az
enyémben volt. ]

. Deczember 21.

Naplementekor meglatogattam Dick sirjit.

égbeesetten zokogtam a sirké szegélyén
térdepelve és a sirra borulva, midén egyszerre
egy kéz érintését éreztem vallamon és zsdrto-
16dni hallottam mégottem Herbert mély hangjit.

— Christiane, legyen okos, ne vigye tiilsigba
& bankoddst.

— Herbert, olyan szerencsétlen vagyok!

_Felemelt és végtelen szdnalommal nézett vé-
€ig rajtam gy, hogy nem tudtam visszafoj-
tani e kérdést :

— Talén sejti is, hogy miért?

— Bok dologra réjon az ember.

— De mire? Oh, mondja meg, mert agyon
nyom a bliném silya! Mondja el, hogy mit

VASARNAPI UJSAG.
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sejt és Tegyan oltalmazém, mintha csak test-
vérem volna !

— Csakhogy szabad-e Ondn segitenem ?
Ugyis jobban vonzédom 6nhdz, mint a meny-
nyiro artatlanul szabad volna. Christiane ! Meg
fogja-e vallani a szinigazsigot?

Pillanatnyi ingadozas utin feleltem:

— lskiiszom red !

— Nytjtsa karjat, menjink hazafelé s ez-
alatt hallgasson meg engemet. Nem akarom
onnel szemben a bird szerepét jatszani, annil
kevésbbé, mert lady Richmond elmondta ne-
kem Gcsém durvasdgait, melyek az 6n ment-
ségére szolgalhatnak. De vallja meg most dszin-
tén, hogy midta kedvese on Closeburnnak ?

Reszketve, akadozva néha-néha visszariadva
vallottam be Herbertnek mindent,

— Szerelmes dn beléje?

— Ha tudném ! Ha szerelemnek nevezhetem
biinomet ! Onmagamat sem értem, hiszen Ed-
ward iréint is mély vonzalmat tudok érezni.

— (Closeburn akkor lepte ont meg, midén a
nydron egyediil volt itt nagyanyimmal. Eog;
elleplezze hugom elétt tivozdsat, azt az urG-
gyet vilasztotta, hogy Skéczidba kell utagnia,
pedig itt rejtézkodott a pavillonban.

— Honnét tudja ezt is?

— Itt jértam augusztusban a nélkil, hogy
barki is sejtette volna.

— On volt tehat az, ki egy este a hizacska
koriil leselkedett? De mondja hdt, mit tandesol
nekem, mit tegyek ?

— Szakitson vele. Ha nem teszi, akkor a
legelvetemedettebb teremtés a viligon. El fogja
hagyni e hizat, visszatér Edwardhoz és iemct

a felesége lesz! Az a mély vonzalom, melylyel
on irdnt viseltetem, csak ezt a megolddst su-
gallja. Jobbat senki sem tandcsolhat. Igérje
meg, hogy kovetni fogja.

Nem tudtam vilaszolni. Egy finak tdmasz-
kodva kezembe rejtettem arczomat és kétségbe-
esetten zokogtam.

— Christiane, mért nem felel.

Lefejtette arczomrél kezemet és erre tekin-
tetiink taldlkozott egymassal. Milyen szand sze-
retettel tekintett redm !

Magamon kiviil kényorogtem :

— Nem, nem, még ne szakitson el téle !

Erdszakosan befogta szdmat és lihegve igy
pzalt :

— Hallgasson, az istenért, hallgasson el.

Mindketten felzokogtunk.

London, deczeinber 30,

Elmenckiiltem Addingtonbél, a nélkiil, hogy
William esak sejtette volna is. Herbert volt
segitségemre, mert tegnap kordn reggel maga-
val vitte 6t lord Broughtonhoz vaddszatra.

Midén elbiesiztam Herberttol, olyan kegyet-
len voltam, hogy igy széltam hozzd :

— BSzerelmes belém? Nos hat tudja meg,
hogy én gyilolom, azért a fajdalomért, melyet
nekem okoz !

— Christiane, én megboesatok énnek.

Végteleniil szomortan tekintett redm.

Februdar 3.

Semmihez sincsen kedvem s ezé b egy hé-
napig ki sem nyitottam a fiizetet. Pedig be-
vezothettem volna beléje Williamnak szerelem-
t6l lingolé és Herbert biztaté és intd leveleit.
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Herbert tandcsdra vdlasz nélkil hagytam Wil-
liam leveleit, mire azok két hét milva kima-
radtak. Ugy latom, 6riil, hogy lerdzhatott ma-
girol. Erre a gondolatra szégyenemben eldnti
arczomat a vér!

Februdar 20.

Edward, kinek-id6kézben bevallottam, hogy
anyinak érzem magam, igy szolt hozzdm ma
reggel :

— Christiane édes szerelmem, nem is tudja
elképzelni, hogy mennyire boldoggd tesz! El-
tiintek rosz napjaink, on szivem Oromévé lett.
Béjossdgival széppé teszi otthonomat. Ha csak
egy kissé egészségesebb lenne, én volnék az
Egyesiilt Kirdlysag legboldogabb embere.

Szegény j6 Edwardom !

Mdarezius 3.

Shakespeare azt mondja: A boldogsag az,
ha meg sem sziiletiink.

De hiszen meg is halhatunk!

Marezius 10.

Herbert ma megjiott Addingtonbél és vald-
siggal meghtokkent ldttamra.

— Istenem, micsoda #llapotban taldlom ! Mi
baja van Christiane? Fajdalmai vannak ?

— Valami kiilonés bajom nincsen. Az én
é.llspotomban természetes, hogy gyakran rosz-
8ziil érzem magam.

Nem faggatott tovibb.

Kikérdeztem, hogy mi 1jsdg? Winifred jol

érzi magat. Closeburn Emilyvel flortol és ugy-
latszik teljesen elfelejtett. A nagymama egész-
séges ¢g Oril, hogy nemsokdra dédunokai ke-
resztel§jét is megéri.

— Es 6n kedves baritom, hogy érzi magat ?

— Nem tilsagosan jol, kiilonosen most, hogy
az on dllapota ennyire aggaszt. Roppantul saj-
nalom 6nt Christiane !

FEgész napon at mellettem maradt, ugy, hogy
kissé majdnem megvigassztalédtam. Edward, mi-
dén este hazatért, nevetve mondta:  :

— Azt hiszem, hogy Herbert szerelmes 6nbe !

— En is biztos vagyok benne.

f§ I— Be meri vallani ?

— Mikor oly tiszta a vonzalma !

— A férfiaké dltalaban sohasem az, de Her-
bert mégis kivétel e szabdly alél. Dick beteg-
sége 6ta vonzddik ennyire onhéz és ismerve az
4 hideg természetét, tudom, hogy nagyon sze-
retheti 6nt, ha ily érdeklédést mutat.

— Boldog vagyok ezért.

— En is, mert ont az 6 tandcsai adtdk vissza
nekem. ¥s 6n szerfelett boldoggd tesz engem,
midta Addingtonbdl visszatért. Vallja be, tgy-e
az 6 tandcsait kovette ?

— Igen, az o6vét. Edward, ha meg talalnék
halni, tartsanak Herberttel Gssze, 6 meg fogja
ont vigasztalni.

— Mit beszél 6n a haldlrél? Ugy litszik na-
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- Boheffer f6lvitelei.

gyon betegnek érzi magat. Nem d#rtana elhi-
vatni az orvost !
— FKlhivatom.
Marczius-20,

Naprél-napra gyongiilok és sorvadok. Tegnap,
midén ki akartam menni és kalapomat feltliz-
tem eldjultam, midén hatam mogott Tim éle-
sen fiittyentett egy kocsisra.

Aztédn elmentem egy hires néorvoshoz, kinek
dtutazéban levd franczia asszonyként mutat-
koztam be.

— Mivel egyediil és nem valamelyik csaldd-
tagjdval jott, asszonyom és Gszinte vdlaszt ki-
vin, azt tandcsolom, hogy utazzék azonnal
haza és vizsgiltassa meg magdt otthon is, Azt
hiszem, hogy dllapota igen stlyos, de ha rovid
idén beliil megope r‘lltlltj[t. magat,” életét feltét-
leniil meg lehet menteni. Allapota nagyon sd-
lyos, oly vérzéseket kaphat, melyek teljesen ki-
merithetik életerejét. Mégis ismétlem, ha tand-
csomat megfogadja, aggodalomra nincsen oka,
mivel most még el tudja viselni az operdezidt.
Egy napig se késsen, utazzon még ma haza.

Marczius 29.

(sakhogy én pem sz6lok senkinek sem. Hall-
gatni fogok, hogy mentél stlyosabb legyen dl-
lapotom és vagy a chloroform, vagy az operd-
¢zi6é megdljon.

START A FUTASRA.

A MAGYAR ATHLETIEAI 8ZOVETSEG BAINOEI VIADALA A FERENCZVAROSI SPORTPALYAN,

@g. szhv. 1013, 60. ¥
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Arra tovekszem, hogy eloszlassam a csalad

aggoda m\ it B8em Az orvost

diagnozisai ‘cgeel kitiind  bul-
i(hnt !ﬂl. r|r|l m ]\ royezetems,

Hogy Edward se gyanakodjék, vidém vagyok,
ha chaise longucom me llett il, 6 pedig nem
latja meg azt @ rettenetes gyongeséget, mely
naprol- napra mindinkabb l: Ih]m: a kerit,

Aprilis 20,

Belehalok, belepusztulok, oh nemsokdra mér
pem lesz erém a szinléléshez !

Aprilis 22,

Edward nyugtalankodni kezd. Addingtonba
taviratozott. .

Aprilis 23,

Konziliumot tartottak folottem, mikozben el-
djultam. Injekeziot adtak, mire magamhoz tér-
tem. Az élesztgetés utdn igy szolt az orvos:

— Gyermekem, mért vezetett félre engem ?
Mar egy honappal elébb meg kellett volna
operdlni. . _

Elhallgatott, mert Edward visszajott.

Aprilis 25.

Dobassam a tiizbe ezt a naplot?

Nem !

Herbertnek fogom ajandékozni. Taviratbhan
jelentette, hogy délutin megjén a nagymama-
va.l Eg’yﬁtt.

Ime leirom neki utolsé akaratom :

Ha elolvasta élefem szomora torténetét, job-
ban meg fogja érteni szerencsétlen ségorndjét

.68 én a tulvildgon megkonnyebbiilék.

Onre bizom Edwardot. Semmit sem tudott
meg, semmit sem sejtett, ezért sokat fog szo-
morkodni. Legyen hozza nydjasabb, s6t gyen-
gédebb, mint eddig barmikor volt. Batoritsa és
vezesse a helyes 1tra, mint vélem tette. Nekem
meg kellett halnom. Ne az 6nik kriptajaba te-
messenek, hanem Dick mellé.

Azok kozé a szerencsétlenck kozé tartozom,
Herbert, a kik mindazoknak szenvedést okoz-
nak, kik kozeliilkben élnek. On is igy jart ve-
lem, bocsdsson meg nekem. Vilassza el gon-

A JUNIUS 20-IKI LEHEL-UTCZAI GYAREGES BUDAPESTEN. — Mai M, filvétels.
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dolataiban biinos testemet a szenvedésekben
megtisztult lelkemtél ¢és imadkozzék wdvos-
ségemert !
Christiane.
Utdirat :
Az 1897. oktéber 16-iki «Times» egy hire:
Hat hénappal ezel6tt jelentettiik, hogy egy
elkésett operdczio kivetkeztében a szép és fia-
tal lady Stanley Christiane de Nérans, Surrey
herczeg menye meghalt.
Tegnap egy tjabb csapds érte ezt a féiiri csald-

dot, ugyanis a Surrey grofsagban fekvé Adding-
ton-Parkban szdrnyii baleset tortént.

Lord Herbert Ba.rkley marquis de Guildford
egy magafajtaja kiérdemesiilt vaddszndl ért-
hetetlen moédon oly szerencsétleniil 16tt, hogy
a puskagolyé sajat soégorat, William Close-
burnt érte, ki tiistént halva rogyott Gesze.

Lord Closeburnt husz éves Ozvegye, Surrey
herczeg linya siratja, kitél alig par honapja
fia sziiletett.
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IRODALOM ES MUVESZET.

Magyar ember angol kényve. Egy dllanddan
Londonban é16 magyar ember, H. C. Lukdch ke-
leti utleirdsa foglalkoztatja most élénken az angol
olvastkozonség figyelmét. A konyv The fringe “f‘
the East czimmel jelent meg a legelGkel6bb és leg
nagyobb londoni kényvkiadé czégek egyikének, a
Macmillan ¢zégnek kiaddsdban. A magyar szerzd
keleti utazdsait irja le benne; olyan témdkat pen-
dit meg, melyek a Keleten gyakrabban megfor-
dulé angol kozdnség érdeklfdését kilonosen foglal-
koztatjdk. 8 mivel jél is van a kdényv irva, a saj-
téban is élénk visszhangot keltett. Tobbek kozt a
Times igy ir réla egyik irodalmi mellékletén :

The Fringe of the FEasl. (A Kelet sallangja)
H. C. Lukdch-tél. Kiadé: Macmillan: dra 12 sh.
netto. Az iré, ki Abdul Hamid szultén uralkodsd-
sinak utolsé mnapjaiban litogatta meg Rumélidt,
Gorogorszagot és a Levantét, utazdsdnak elbeszé-
lését fonalként haszndlja, hogy arra a torténelmi
romantika és mozgalmas anekdotik gydngyeit és
ékkoveit fiizze. Idonként igazi torténetirdsba esik M
de visszaemlékezései, ha tények, sohasem unal-
masak, ha képzeleteik, sohasem egyhanguak. Van
azonban a konyvnek egy komolyabb oldala is, a
levantei és syriai informdczidk kevéssé ismert ér-
dekes adatainak nagy témege van benme. Nyilt
elmével és mindent megldté szemekkel utazott,
kalandok, epizédok vagy anekdotdk teszik az 1t-
jinak minden egyes napjit emlékezetessé vagy
mulatsdgossd. Egy ridegéletti pap, a ki Thes-
salidban egy csakmem hozzdférhetetlen sziklacsi-
cson lakik, vig hdzigazddvd olvad, Klepth balla-
dikkal megdldott emlékezétehetséggel; egy szép
uriember, a ki Smyrndban egy konzuli theaparthien
lawn tennist jdtszik, éjjel jol ismert rablévd vil-
tozik ; az iré meglitogat egy elaggott apitot egy
syriai hegyen és Carpaccio modelljeinek egyikét
ismeri fel benne, a ki nagy méltésdggal lépked
fel ald kolostordban, két sziirke fogolymaddr dltal
kisérve. Tekintettel az Athos hegy sorsa irint je-
lenleg felkeltett érdeklédésre, Lukdch urnak le-
irdsa a lokdlpolitikirél és a gordg-orosz vetélke-
désrol és féltékenységekrdl, a legalkalmasabb idé-
ben keriil elénk. Az egész kérdést alaposan meg-
vitatja. Mint a Kelet annyi mds utazéjara, szerzére
nagy benyomdst gyakorol a palestinai orosz zardn-
dokok tettetés nélkiili jamborsiga, és sajndlja, hogy
a keresztény testiiletek kozétt felmeriilé megszdm-
lilhatatlan viszdlyok a kereszténységet az Islam-
nak oly sokszor jellemz6 méltésdgos nyugalmdval

médn

an okvetetleniil muzulmé

: ak ott szamaritdnusck, drizok
bahaiok, a kikrdl mind els gt informdeziol
ad a kényv. Mint a hogy természet | ike |t_3
hetetlen a Keleten utazénak, a szerzd is
esett a Baraghiti Sultdn, ezen rettegett
kikiildétteinek, a ki Tiberiashan tartja udvardf o
mint a Hegyek Vén Embere Oroszlinszivii Riehdrd
idejében, az idegentdél vérdijat kovetel. Meglito-

gatta Cyprust é4 annak regényes torténetét is el-
mondja. Az illuszirdcziok jél vannak kivdlasztva,
és nem kevéssel jirulnak a mi teljességéhez, mely
kétségteleniil az utolsé éviized legszellemesebb uti-
kényve.

Til a palotdkon. Mindenki észrevette azt a
nagy viltozdst, a mely az utébbi években a ma-
gyar napisajtéban végbement: a riportnak eladdig
ismeretlen méretekben valé térfoglalisat. Tobbé-
kevésbbé joszemii, fiirge és iigyes ujsigirok egész
hadserege figyeli dllandéan a févdros életét, dezre-
veszik minden fontos, érdekes vagy kuridzus je-
jenségét, szépségeit és biineit, visszdssdgait, tanul-
mdnyozzik legalsé obzfti,lyamak s & még azok alatt
levéknek életét s aprd tikérképeket rajaolnak min-
denrdl, a mit meglittak. Van ebben a riport-haj-
sziban, melyet leginkdbb a bounlevard-lapok el-
szaporoddsa hozott létre, tultengés is, van sok izet-
lenség, sok haszontalan szdszaporitds, a kozinség
izléstelenségére valé spekuldlds, de van egy, na-
gyon j6 oldala is: megvildgitja, nyilvinossd teszi a
fGviros életének olyan részleteit is, a melyek sokdig
teljes homdlyban voltak, a melyekrél nem is tud-
tunk és megismertet szml a kornyezettel, a mely-
ben éliink. A riporterek seregében egy-két év elott
feltiint egy asszony: Anlal Gézdné, silirlin meg-
jelend czikkeivel, melyek kissé tobbre emelkedtek
az ftlagos, csakis a kivdnesisdgot csiklandozd ri-
portokndl s t6bbé-kevésbbé kozeledtek u tdrsadalom-
tudomdnyi megfigyelés komolyabb szinvonalihoz s
feldolgozdsuk mdédjaban is bizonyos irodalmi szi-
nezetet kaptak eloafldsuk élénkségével, a mondani-
valék buzgd draddsdval, novellisztikus modorukkal.
Antal Gézfné most kényvben gytjtotte Ossze ri-
portjai javat T4l a palotdkon eczimmel. Apré tii-
korkép valamennyi, letordelve Budapest nagy tiik-
rér6l : a kilvdrosok szurtos képeinek, a szoba-
konyhds udvari lakdsoknak alakjai, a szegénység
keserves kiizkddései, aprd szélhdmossdgai, furcsa
exisztenczidi tiinnek szemiink elé, esupa olyan dol-
gok, melyeket mddjdban volna mindenkinek meg-

.'.'|.<|§ ag
mod-
engeren
Inek kog-
. EPED
hiiségében van
a nemtorodés sird f§-
also ]H'|=In'lt reket és le-
dllok eldl elfodi és tudatdra hozza,
kiozvetlen alatta, gondolkoddsban, (‘let—
modban, sorsban téle roppant messze milyen kij-
londs, fajdalmas, keserves kiizkddéssel
teli, nyugtalan élet forrong.

Rousseau mint mordlista. Rdcz Lajos, a ki
nagy szeretettel és bé tanulménynyal igyekszik
Rousseau ismeretél terjeszteni a magyar olvasék
kirében, most egy 0j tanulmdnyiban 14j s eddig
kevéssé tdrgyalt, de igen fontos 6s jellemzo oldald-
rél veszi szemiigyre a XVIIL szdzad egyik leg-
gazdagabb szellemének viligfelfogdsit. Mint mord-
listit ismerteti Rousseaut, megdllapitva, hogy va-
lamennyi munkdja szoros uswel\nttptéchen all er-
kélesi alapfelfogdsival s hogy egész irodalmi mii-
kodésének foévondsa az erkolesi felfogds. A fanul-
mény részletesen igyekszik kifejivni és  birdlni
Rousseau mordljit, az egyéni erkolesiségrél vallott
felfogisit, bemutatjn mint a tdrsadalmi erkéles
birdléjat és reformdtordt, feltiinteti gyakorlati er-
kolesiségét, az erkolesi nevelésrdl szold tanitdsit,
hatdsit Kantra és a pragmatizmusra s végil 6sz-
szefoglalélag méltatja mordlis szempontbdl vald
Jjelentéségét. Minde szempontokbdl Roussean mi-
veinek alapos ismeretére tdmaszkodd, kimeritd ké-
pet ad gondolatairél, megdllapitja ezeknek hatdsit,
érvényét és kifejti vele szemben a maga dllds-
pontjét.

A «J6 Pajtdsr, Sebik Zsigmond és Benedek
Elek képes gyermeklapja legijabb, junius 29-iki
szdmdba Benedek Elek irt verset, Szabiné No-
gall Janks elbeszélést, Sebdk Zsigmond befejezi
«A milliomos fiar czimii rendkiviil érdekes regé-
nyét, Csajlhay Ferenczné befejezi a szép adridrél
87016 meséjét, Mesemondé bacsi kedves mesét mond
¢l a furcsa haliszatrél, Kovdes Aladdr, a ment6k
igazgatoja az dllatkert bogarairdl kozdél érdekes
czikket t6bb képpel, a kis olvasék felelgetnek az
Almanach kérdésére, hogy melyik a legkedvesebb
sportjuk, Rdkosi Viktor folytatja regényét, Zsiga
baesi mulatsdgos mokdja, a rejtvények, szer-
kesztdi. iizenetek egészitik ki a szdm gazdag tartal-
mét. A «J6 Pajidsr-t a Franklin-Térsulat adja ki,
el6fizetési dra negyedévre 2 korona 50 fillér, fél-

oly tivol esnek a
186gétol, hi valami
trél valdk -.._.],nu'. \I., sohase ki

Blncs 1

en s 1 s eléadisa
kényv érdeme, féllebenti
tyolit, a mely
tilket a felettiik

hogy térben

zeket az

grotesz k,

vam-
mentesen
Selymer hazhoz!

inkbdl fekete,
nnés, chinés,
line 120-cm. széles,
. métarja K. 1.20- tﬁl kazdve hirsan{ ruhdknak,
|| és bluzoknak, pliis, kabdtoknak és Bpenyeknek,
vahmmt bluzok varratlan és ruhdk valodi s vijezi

himzéssel batist, -gyapju, és selyemben.
Mi csakis kezeskedett srzolid selyemswl-
0 vetet drulunk, kbzvetlenlll maginveviknek, Mrh‘u-
koitség, @s vimmentesen a hizhoz, (Dupla levélbélyeg.)

Schweizer és Tarsa, Luzern U 24 ($vdjc))

Kérjenek mintal a mi ujdons
feh r vagyn.mmhan crépon,

ha a vilighiri Vukovari Goldstern-
arczkenocsot és szappant hasznalja.
Ara egy-egy kmm.

Hésziti Kirchbaum ogs rtira, 0-Vakovir 9,
Budapesti foraktar : T8 %y gyogyszertir, Klnilpu. 12,

Bﬂum ANDOR

egészségiigyi berendezések val-
lalata, Budapest, IV. ker.. Viczi-
nteza 46. Telefon: Jozsef 13-80.

Berendez: A kor minden kivetel-
mdnh nek megfeleld FORDO-
Kl‘l’ angol klozette-

'I'mez ds készit: Viz- és lég-
szeszvizvezetikivalamint csa-
' tornazéasi munkalatokat.

‘Elvéllal e szakmaba végb min-
dennemil javitasokat.
Ajénlattétel dijtalan.

Videéki megbizdsok gyorsan
és pontosan teljesittetnek.

l Kereskedel Iparkamara-
nyil um." hérom évfolyamu

nmmmm
Eresdt vt o g |
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Stijor tartomanyl
W iofjebs, vliames vildgitia,

U}, pompds gySgyépliet.

shifsch

munh&-lb

aue
bru

Rijes 15, - szaptamber 30. ~ Eayhe, sbalpis dghajlal Szil- ds pormentss. — Prospekisset.
mm. mmm,mv.mmﬁ-.

; Ivé- és furdakurak
kivalé gyégyeredménnyel:

gyomor-, bél- és méjhajoknal, speko-
nlﬂ, cukros hugyérndl, kiszvényaél.

&vre O korona, egesz evre 1U korona, egyes “’"i“
dra 20 fillér. Mutatvinyszamot kivdnatra kild
kiadohivatal. (IV. ker. Egvetem-utcza 4.)

Uj konyvek.

Tiil «a J,---Jf:-.-.-'f}.‘-._'-' n. Pesti 1port k. irtd Antal Gé-
zdné, Budapest, Dick Mand kiaddsa: dra 2 korcna
b0 filler.

Rousseaw mint moralista. Irta dr. Racsz ]_,;;j(,\:,

Judapest, “hi‘ll\illh}”}\\- \iiiiur

HALALOZASOK.

Elhunytak a kozelebbi napokban: Komrs Gyura
szentszéki tandes, nyug. lelkész, aranymisés pap
Munkdceson, 78 éves kordban. Rorr Kammro
joszagigazgaté 77 éves koriban Budapes-

nyug.
ten. — Coroxy MAimTON papirgydros Brassoban 76
éves kordaban. — Monosnagyszdntéi Biee Gyorey
nyug. th. fdszolgabird 69 éves kordban Nagyvidra-
don. — Domoxos Jozser bdAnyatandcsos, sébdinya-
hivatali fonék, 60 éves kordban Désakndn, —
Dosos Jinos Czegléd vdros levéltdrosa 69 éves ko-
rdban. — Zminyt Jozser légszeszgydri igazgato, a
koronés arany érdemkereszt tulajdenosa 57 éves
kordban Szombathelyen., — Szmieyr Gydrey aradi

iskolaigazgats, az aradi reformétus egyhdz gond-
noka, 57 éves kordban. — Adai Piszray Kirmin
nyug. csdszdri és kirdlyi tdbornok 62 éves kord-
ban Palicson. — Frirrzscm Mimsa grof volt bajor
beliigyminiszter, Miinkhenben. — Arnrporrrer Ist-
vin itélétdblai biré Kassin. -— Bexms Kirorny pol-
gdri asztalosmester, 74 éves kordban Budapesten. —
Hirixais Jinos 46 éves kordiban Budapesten. —
Dr, Guooze Aravir dllamrendérségi segédfogalmazo
26 éves kordban Budapesten. — Liaczxo JozsEr zsig-
rai esperes- plebanoa keriileti tanfeliigyeld, megyebi-
zottsdgi tag 51 éves kordban. — Wisren Larbr vigij-
helyi nagykereskedé 70 éves kordban Budapesten.

Ozv. Horhi Horay Awrtarng, szil. Csallokoz-Me-
gyertsi Szabadhegy Walburga 75 éves koriban
Budapesten. — Ozv. gyertydnosi Konrz FERENCZNE
sziil, alséviszokai Gerloezy Irma 73 éves kordban. —
Hewxar Aporeng, sziil. Valvasone Terezina gréfné
73 éves kordban Budapesten. — Ravsca FerExcZNE
sziil, Kiefer Jozsa 73 éves kordban Budapesten. —
Nemespanni Czosor Liszrong, szill, Czechner Anna
59 éves kordban Budapesten. — Ozv. Méczir Im-
RENE, szil. Zelliger Sziddénia, Kiskunfélegyhdza vi-
ros ovéméje 40 éves kordban. — Bimiwy PALNE,
szill. Polgdr Anka Budapesten. — Arener Vin-
mosNE, sziil. Hanke Miria Budapesten.

VASARNAPI UJSAG.

EGYVELEG.

* 150,000 lepke. A londoni Kensington termé-
irajzi muzeuma olyan ajdndékot kapott, ' a
melyert irigy lehet bdrmely orszdg. Az ajandék
egy ..]\:c gyfijtemény, & mely eddigi tulajdonoss-

nak, John mlama milliomosnak negyvenezer font
Hilill 1gjébe keriilt s & melyben nem kevesebb, mint
150,000 pillangé van, koztik majdnem 200 1j faj,
a melyeket Adams maga fedezett fel Délamerikdban.

" A dr6tnélkili telefonnal, a mely nem egyéb,
mint hangot kozvetité villamos ulsi,mpa eddig 30
kilométer tdvolsigra sikeriilt a beszélgetés.

Vese- és hoélyagbajoknal

szeszes italok és tulségosan fiiszerezett ételek élvezete
lmtmnyns A betegnek szigoru étrendhez kell alkalmaz-
kodnia és sok ta_]et kell f:)u\s.sztama Ilyen betegségek
esetén is szhmtalan esetben a legjobban vélt be a
«Kufeker, merttejjel elkészitve jol emészthets kellemes
tép!alakul szolghl. A «Kufeke» szakfcskényvben levé
reczeptek .J.lap}an a legkiilonfélébb ételeket pom-
phsan lehet elképzitoni, e——

SAKEKJATEK.

2866. szamu feladviny Kdlniczky Gésdtol, Rimaszombat.

Viligos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

A 2852, ssému feladviny megfejtése Bull 0. A.-tél.

Vildgos. Sdrét. Vildgos. a. Sdtée.
1. Va7—a2 __. Efoxed = 1. __ _._ Kioxgh
2, Va2xed sth, 2. Fe5-16 “stb.

H21

b. et
My hbxgh 1. ... ... _..h5—hé
2 Feb—dk! sth, 2, Fei—d4 sth.

fejtették Merényi Lajos. — Geist
meldzl Btark Vilmos, — # «Budapesti Balb-wn.
A «Budapesti Ill. Fer, — Ludényi Antal.
Wyschogrod Pil. — Beer Hér. Gottléb Istvan )
Németh Péter (Csomgor). Elntlig Rbbert | —
Miiller Nandor (8= Hoffbaner Antal (Lipdt-
vdr). — BSzabbd Jhnos ( ). — A «Gybri

ﬂulﬂduld
Sakk-kiry. — Bzbkely Jen&. - Héuq Joasel ( 95'5"1. -
A «Zbordi Tdrasaskére. — A «Kalocsai Katholikus Kirs, —
Vedreds Miklos (Zires). — Ifj. Hubay Bertalan (Bodsds-
ujlak). — A «Dunaféldvdri Ewe!ddu‘ kdrs (Dunafildvdr).
Baresa Mihily (Biharudvari), — oki Istvin (Hajdu-
hadhdza). — A «Leibiesi Gﬂd’mdgi Kassindn (Leibicz), —
Tinstyik Janos és Bzivik Jinoe (Alberti-Irsa). — sCsemgeri
Rousd (Terardii), — Budat Sukhoss Tirsoady { udapest. o
‘emesr. - est). —
Patkd Imre (Talpas).

Szerkesztor tizenetek.

Difkszerelem. A novella elég gyakorlott tollal van
irva, de egészben véve folottébb kozepes szinvonalon
all, semmiféle magasabb szinvonalig nem jut el.

Alkony a kertben. Melegen #itérzett hangulathél fa-
kadt, de fogyatékos koltsi készedggel van irva.

Vérem kérte. Tlyen gyarléshgokkal bizony kér el-
rabolni a szerkesztéség driga idejét.

Anydmrél. Visszajottem. Emlék. Csakngyan csak a
verset nézzilk, de az astén vers legyen 4m ! Ezek a
versek nem egye‘hak dilettins kisérleteknél.

Az fistdkds. A vers egyhltalin nem igazolja azt a
nagy Onbizalmat, a melyet nyilvénit,

KEPTALANY.

A «Vasdrnapi Ujsig» 22-ik széméban megjelent
képtaldny megfejtése : Tetemre hivds.

Felelss szerkeszts: Hoitsy PAl.
Szerkeszt0ségi iroda: Budapest, IV., Vérmegye-u. 11.
Kiadé-hivatal : Budapest, IV., Egyetem-utoza 4.

Steckenpferd
liliomtejszappan

BERGMANN & CO. TETSCHEN a. E.
elérhetetlen hatdsu szeplSk eltavolithsira és néiku
lozhetetlen szer arez- és bOripolasra, mit szdmtalan
elismerBlevéllel bizonyithatunk. Gy rakban, dro-
gerikban, illatszer és fodrisz fizletekben 80 fillérért
ksphnt() ‘Szintugy paratlan hathsu nbi kézhpolisra

n «Manera» liliomkrémje, mely tubusukban

TO fillérért mindeniitt a.pl.m H

St/ ) \\\r
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SSAEY 7
s‘gﬂ.[é///‘
B S YO
4 S TMBR 2
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100 gyertyafény crds, rinkénti vilgitisra 83— fil-

lérbe keriil,nines kanéeza, birhova vihets s semmi
llirlﬂnhyok kizbtt fel nem robbanhat,

Allands Kidlitds

megtekinthet, minden vételkitelezettség nélkil

WIRTORIN ES TARSA Bpest,

Baross utecza 1. szam.
Arim:&inmawm

Kaphaté ésvinyvizkereskedésekben és
gyogyszertarakban.

'SALVATOR:

vese- és hélyagbajokndl, kOszvénynél, czukorbetegségnél, vBrhenynél, emésztési és
lélegzési szervek hurutjaindl kitiin§ hatésu. — Természetes vasmentes savanyuviz,

SCHULTES AGOST 2o Lipto o e

kival6 bor- és
lithiumos
gyogyforras

=

A leanyok eiszeretettel , BOISON"

sarkot viselnek czipdjiikon!

~ BERSONa lnsjobb marka yalamennyi ummisarok kozott

Caipészétdl tan*eel; BERSON-gummisarkot séris.sret
Bersonmiivek, Budapest, Vil

Lohr Mdria (Kronfusz)

Sle.fa. SHA1 A f5véros elss ¢ legrégibb

Fibkok : ll..!‘-lltlllﬂ "Jm& '_m;
“.. Wi 18. vm..

Modern muaveszi
laKberendezések

1‘ u. m. hilé-,ebédl6-, uri szalon berendezések
a legegyszeriibb kiviteltsl a legfinomabbig

Patyi Testvérek

butordruhdzéiban, Budapest,
@] V111 ker., Rikéczi-at 7. sz.

Ridikiil ;... borar

l'.l . b
§7ixt PAPEK JOZSEP oo do Xix. ndv. ssititts biziee-

Van-e homokja?

ba igen, akkor keverje ezementtel és ké-
szitsen falitéglikat, fedScserepeket,
tirtsmbsket, padlé- és jardalapokat,
mwm.m
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& Bittner®

KLQFQ abel-
A Bad E:truct

Ez a kivonat, amely tikéle- l
tesen koneentrilt oldata a
fenys ametherbalzsamog-gyan- |
tise anyagainak, nagyon al-
kalmas lapgyos, erfsitd és
=..\ fﬂjdnlorncﬂiillapim
kadfirdékhiz és
/—h\ orvosokaltalgyer- |
I“ mesek és felnft-
) tek részére mébr

D" DESCHAMP s
JDDH'RINE']M bta njﬁultutitl?.bbl-fg1}Ii:rd[’ihf;

Ez egyike azon ritka 80 b1l 24 firdd 15 korona. |
és meghizhato sova- Féraktir: Julius Bittner
nyito .-".f.r'rs.-lmrzk_ _mfaiy gyOpyszeréaznél ca. bdakir.udy.
ﬂﬂ?| ;;;ﬁ;ﬂ”,ﬁ:e Eﬂ" Iel':gf] szhllitt Reichenan,N.-ust.
zakban jo eredmén- Kérjen kifejezetten Bittner
2 o e készitményét Reichenaubol

(N.-Ost.) mert sok ntinzat van.

szhmos ‘I rvos 19:11{1( li,
e!ndasu a vegyelemzés nlurmn a vildAg majdnem 3 5 W 3
“minden nrha'a'?a;bnn engedélyezve van. Kaphatt : Toérik Jozsef
Haszudélata egyszeri, mmt semmiféle életrend gyozyszertiraiban Budapest.
megvaltoztatist nem igényel.
Kaphaté a legtobb gydgyszertarban. Arato.- korona
Grin : Paris. Laboralolre DNOEOIS, 7, Rue Jadin,
Maovanonszhc: poRaxThs 1 TOROK JAzsrp gy Geyszertira, Budapest,
VL. Kirf'v-utezn 12 45 Andréssy-ut 26 sz.

A nem graziosus és
kényelmetien kovér-
ség, elhajasaodds elleni
kiizdelemben, ha a
csipot d4s hasat karc-
subbé tenni.az idomolk,
(vonalak) szépségét
megdrizni akarjuk,
teljes hizalommal hasz-

ndlhatjuk.

alderoni és Tdrsa

Gizella-tér 1

Budap eSt (Haas-palota J

Aneroid légsulymérSk pontos szerke-
zettel. Onregisztrils légsulymérék (ba-
rographok.) Hygrometerek és psychro-
meterek. Lambrecht-féle id6joslé ké-
sziilékek.Maximum-minimum hémérék
szoba-, gblak- és Fird6hémérék, gaz-
dasdgi hémérdk. Szesz, bor, must,
tej és czukormérdk, Es6mér6k, lit-
csbvek “és messzelitok, Szemiive-
gek ¢és uj rendszerit orrcsiptetSk.
Ariegyzék ingyen és bérmentve.

SHION HEEL
gl

Tétessen az egyik czip6jére

O'SULLIVAN

GUMMISARKOT

és o masikra barmely mds gydrtményut;
ez minden kétséget Kizdré mo-
don meggylézi ént arrdl, hogy ag

0'SULLIVAN

HAT MAS GUHHISARKOT KIBIR

—

O'Sullivans

Minden czipésznél kaphato! * X ¥ ¥Folerakat:

ULLMANN EMIL-nél VI, Hajés-utcza 36. sz

SRR

Kivalé gyobgyerejii kénesforrisok esiz,

koszvény, ischias, izzadminyok, bénn-

14s, neuralgis, gorvélykor, birbajok, fém-

mérgezés ellen. ,,Herzoghof* varesi

fiirdGszdlloda. Elsbrangn hiz. Inter-

urban-telefon. "Melegviz, fﬁnq.bj min-

den  szobiban. Tovabbé drangn

szallék, penszidk, vendéglik, ét-

termek, ?Furd&:dény egbaz bven At

Prospektus kivinatra ingyen kildetik.

TFelviligositis ée prospekins Blockner

Wlﬂn me"e“ D Nagyfoku radioaktivitds. J. hirdetSiroda utjin is. Budapest.
1 1912-hen 31,567 fiirdGvendég. 1V. keriilet, Semmelweis-ntcza 4. s2dm,
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LT S S e Bt e 1 BAD E" Elokels eshlidi otthon, legszebl feks

veés, n

0, "—

6YOGYFORDO

elokeld konyha, — Kerl. — Villamos,

WIEN MELLETT. }Ansuu megallohely. — He! lykozi telefon

1 :
Pmslon mlm ;':(lll‘:;:l ktust kiildi Blockner J. hirdetije,

1912-ben megnagyobbitva Budapest, 1V., Semmelweis-uteza 4. sz,

ZOBRANCZ

GYOGYFURDO Ungmegyében.
@Glanbersés. hideg, kémnes, sés viz. Gyomor- és mdij-
=—————— betegek magyar Karlsbadja. ————

Fiirdbidény : mijus 15161 szeplemkber 13-ig. ElGidény : miJln
15-181 junius 1-ig. Utbidény : szeptember 1-16] szep S-ig,

foherczegi  villik kizelében,

Egész éven at nyitva. — Tulaj-
Melly Mayer von Maybach.

30 % drengedménynyel a lakdsoknal,

|GLOFURE

vasuti Allomfs; Iglé. (Automobiljirat) Gydnyori
fekvéesel, fenyvesakkal kériilévezve, teljesen védett
fekvésii hely. Elsbrendii viz-
gyogyintézet az Osszes fizikai
Allandé firddorves.  gyégyité eljhrdsokra. Inha-
Arak mérsékeltek. latérium, szénsavas fiirdok,

_ . fekvbesarnok, hizlalékura sth.
::Ij:ﬁ:tz;.:&m:ti:: I(‘pﬁ:: % Szérakozhsokrdl gondoskodva.

} lIgldfiired g ksdga e - =¥

(Szepesmegye)

Kitlin6 konyha.

léguészervek hurutos b

MARGIT

gyogyjerrds — (Beregmegye.)

& gyomor, belek, lm%hﬂyn; ¢ killondsen a
talmainkdl igen jé6 ha=
tasu még akkor is, ha vérzések esete forog femm.

Mogrendelhets: EDESKUTY L.-n&l Bmhputen
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Ez a maga nemében pﬁrallnn gyogyviz, mint ivogydgymod biztos

segélyt nyujt gyomor- és bélbajoknal s alhasi pangasoknal, makaes
s? krekedéseknél enyhén, olddlag hat, méJha;oknﬂ epehomok es epe-
kvekre oldélag hat. Vértodulasoknal, szdalések, hidések, gulaiitési
rohamokni] vérelvondlag, felszivolag hat, esizos és kiszvényes bin-
talmaknal e kér okozta erjedési termékekre, elrakodisokra az iziiletek-
ben, azok oldisira és kikiiszobblésére hat. Kovérség, szivelhdjaso-
dis ellen, eczukorbetegségeknél, vesehajosoknil ngy a ezukor-, mint
a fehérjekivildst gyorsan és kedvezien befolydsolja.

Mint firds kiilonféle izzadminyokat, daganatokat, iziileti és csont-
bintalmaikat, esontszit kedvezGen oszlatja, ubrvélykiros daganatok,
fekélyek ellen, méh és méh kdzoui lzzatimanyok hashirtya izzad-
ményok felszivoddsat elGsegiti, a legkiilonfélébb makaes idiilt bir-
betegségek ellen bimulatos gyorsan hat.

asuti dllomds : az AlfGldrél és Pest fel§l jviknek Ungvir,

feIndék és illetve Kassa felél joviknek Nagy-Mihaly, honnan ké-

6YOGYFGRDO-SZANATORIUN Graz mellett

n}almes bérkocsikon 1 és 1/2 éra alatt elérhetd.

A viz otthon is sikerrel hasznilhaté. Ara : egy nagy lida 40 fiveg-
gel 20 kor., kis lida 20 iiveggel 11 kor. A viz' a vasulon szillitdsi
kedvezményben részesiil,

Radiumos gydgyforrdsok, ivd- és firdfkurdk. — ni&u- gydg “y

. : kexelések, hizd- és awinyitd-tnru — Map- és8

) . «Lahman kurdks és I.f Gisszes terméazetes ﬂ]’ﬂil""“ﬂl:lk = ll]n- Megrendelések és wdakozddisok : t%ohrﬁncz gyé fiirdd
m:‘;h:‘t.a“all!: hl:ln“l yogyhelye, — E ydnl - 'I]'kuelél Ig‘nzgntbsﬂ ginak Q?-Obl‘ﬁll(‘ﬂfyl."gy fiirdd» czimzendok. Posta-
or. KURT LINNERT Kivélg szakorvos met%u mell Mér- és tivirda-allomas helyben. A fiir lslmto omn Dr. Russay
sékelt drak, killdn felszdmitdsok mul — Magyar nm., ma- Gabor Lajos. & igazgatésiga.
gyar levelezés és prospektus, Siirginy- Tob
bel Graz. Megnyilott dpr. 15-6n. miumm Kiln kedvezmény. 0 0 S

HIRSCH és FRANK

Budapest-Salg6tarjani Gépgyar és Vastntdde Részvénytdrsulat
BUDAPEST, Vi. KER., ARENA-UT 127. SZ.

Kiilén osztily

téglagyari gépek.

R falitégla és oserépsajtikat, téglagydrtsd és agyagmegmun
GYA X “ l..t legujabb és logj:%hg bevalt uukolotokben.

Elvallalja any
galatok H:'lto s
teljes
tég]a"} ari telepek
létesitését,

Tervek és kiltségvetém
sek dijtalanul.

ELSORANGU :
REFERENCZIAK.

A ERIEGNER-féle

”AKABIA-KREM

2-8 nap slatt minden arcot fohdrré simava
lﬂdéva varazsol. Kltavo it szeplit, mujfaltot.
Irh,pnttamlst, raneokat |tb Ara 2 kor E
A BERIEGNER-f
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l.lmuﬂll.tu ,fartds &s fidit hatdsu Ara1kor
A ERIEGNER-file
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Franklin-Térsulst nyomdéja, Budapest, IV., Egyetem-ntozn 4. az. —

97.87. 19183. (60. EVFOLYAM,) TR s oy |

BUDAPEST, JULLUS 6.

S:er!.esz!‘oseq: rro;.'a IV Varmegye uteza 11. Eg}'es szAm E fnﬁ elési { Egészévre _ _ 90 korona, A «Viligkronikds-val Kiilfoldi eléfizetégekhes a postailag
& Félévre _ _ _ 10 korona. redévenként 1 k v Ppos e
Kiadéhivatal : 1V. Egyetem- utczfn 4, fira 40 fillér. feltételek: Negyedéyre _ _ & koll:nnu. e e‘enlggb_ o ‘ hatirozott viteldij is esatolandb.

A BERLINI MAGYAR ESEKUVO, . - AE Bt

GROF szoefi‘m-mmcn LASZLO BERLINT OSZTRAK-MAGYAR NAGYKOVET LEANYAIVAL ES VEJEIVEL, LEANYA ESKUVOJEKOR. — wmmm-}-n




